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Anotace

CIZKOVA, Eliska, Tudorovski Anglie v umélecké interpretaci: analyza
filmového diskurzu, bakalarska prace, Praha 2023.

Prace se zaméfuje na komparaci riznych filmovych interpretaci, které¢ svym
vznikem pochazeji z odlisnych ¢asovych obdobi, a jejich pohledu na osobnosti Jindficha
VIII. a Alzbéty 1., a to pomoci analyzy filmovych zdznami, v nichZ jsou zpracovany
historické udalosti, které se vazou, k jiz zminénym panovnikiim. Metoda analyzy bude ve
vztahu k filmovym zpracovanim postupovat, jako k vypovédim o ideologickém pohledu
doby a spole€nosti, ve kterém tato zpracovani vznikla. Bude tak poukazano na rtiznorodé
pohledy, které vytvareji jednotlivé filmové interpretace na téma osobnosti krale Jindticha
VIII. a kralovny Alzbéty 1.

Kli¢ova slova: Jindiich VIII., Alzbeta 1., filmova analyza, cirkev, postaveni Zeny,

osobnost panovnika, Slechta.



Annotation

CIZKOVA Eliska, Tudor England in the Art Interpretation: movie discourse
analysis, bachelor thetis, Praha 2023.

The focus of this work is to compare various film renditions, made in different
time periods, regarding the points of view of George VIII and Elisabeth I by analysis of
the film records. The historical events, which are tied to the aforementioned monarchs,
are defined within those film records. The method of analysis for the film records is
undertaken as testimonies about the ideological views on the time period and the society,
in regard to when these records were made. This points out the different views on the
personalities of King George VIII and Queen Elisabeth I, through the various film
renditions.

Keywords: Henry VIII, Elizabeth I, film analysis,church, position of women,
personality of the monarch, nobility.
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Uvod

Tato bakalafska prace se bude zabyvat otazkou reflexe jindfiSské a alzbétinské
Anglie (tedy anglické spoleCnosti v obdobi vlady Jindficha VIII. a Alzbéty I.)
prostiednictvim moderniho filmového diskurzu. Hlavnim cilem takto pojaté préace bude
tedy snaha o identifikaci hlavnich motivli a symbolickych vyjadfeni, jimiz jsou historické
interpretace anglického 16. stoleti pfevadény do filmového jazyka, pricemz kliCova
pozornost by méla byt vénovana jak komparativnimu zkouméani obou zvolenych
panovnickych obdobi (tj. které atributy anglické spole¢nosti znazoriiuje filmova tvorba
shodné, respektive odlisné v ptipad¢ Jindiichovy a Alzbétiny éry), tak otazce role riznych
socialné-politickych kontexti 20. stoleti ovliviiujicich filmové interpretace historicke
epochy (tj. jakym zpisobem se 1i§i znazornéni Jindfichovy a Alzbétiny éry v zavislosti

na odli$né dob¢ vzniku jednotlivych analyzovanych snimk).

Pro svou bakalafskou praci jsem si zvolila tematiku souvisejici s historickymi
interpretacemi a narativizaci tzv. tudorovské Anglie, nebot’ tato problematika patii
k velmi popularnim namétim, jez jsou S Vvysokou frekvenci ztvarnovany praveé
ve filmovém prostiedi, pficemz tato Cetnost mize vést nasledné k vyraznym rozportim
mezi tim, jak danou dobu interpretuje historicka odborna literatura, a jakym zpiisobem ji
vnima filmovym diskurzem ovlivnénd masova spolecnost. Cilem prace je v tomto sméru
tedy piedstavit pohled na vladafské osobnosti a jejich dobu prostfednictvim filmovych
adaptaci z ruznych casovych obdobi, respektive s odlisnym pohledem filmového
ztvarnéni.

Rada bych v této praci sledovala né€kolik linek, s jejichz pomoci lze filmové
znazornéni doty¢né doby pojimat skutecné komplexné: konkrétné se tedy bude jednat
o linku politickou, naboZenskou, spoleCenskou a genderovou. Nejprve bude nutné
pfedstavit blize z&nr historickych filmi s dirazem kladenym na teoreticko-
metodologické moznosti jejich zkoumani i jejich vztah k védeckému diskurzu. Ve druhé
kapitole dojde k charakteristice jindfi$ského a alzbétinského obdobi pohledem soudobé
historiografie s akcentovanim vySe zminénych linek, tj. politické, nabozenské,
spoleCenské a zahrani¢né-politické. Teprve na z&kladé této charakteristiky bude ve tieti
kapitole sumarizovana dosavadni filmova tvorba stematikou Anglie 16. stoleti:

Vv té souvislosti budou rovnéZ vytipovany filmové snimky pro naslednou analyzu.
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Pro realizaci klicového zaméru prace bude nicméné stézejni kapitola ¢. 3., v niz budou
historické epochy Jindficha VIII. a Alzbéty 1. posouzeny z hlediska filmové optiky, pficemz
kazda ze sledovanych dimenzi bude zkoumana z hlediska komparativni perspektivy. S
ohledem na konkrétni strukturu této kapitoly se tedy v analyze filmového diskurzu zamétim
nejprve na osobnost panovnika a panovnice a nasledné posoudim zptisob znazornéni fungovani
dvora a spole¢nosti z riaznych thli pohledu. Komparace bude sméfovana na postaveni Slechty
a jejich zastupct ve vztahu k panovnikovi. Nasledné se zaméfim na srovnani v zobrazeni dvou
spolecenskych dimenzi, jez byly v kontextu 16. stoleti ur¢itym zplisobem distinktivni, a u nichz
lze navic ocCekavat odliSnost jak v rdmci zplsobil nahliZzeni na dobu Jindficha a Alzbéty, tak
v ramci postupného spole¢enského a filmového vyvoje ve 20. stoleti. Témito dimenzemi bude
jednak otazka vyobrazeni nabozenskych pomértu jindfisské a alzbétinské Anglie, a jednak

problematika souvisejici s vylicenim chapani dobové Zenské role.

Za klicovy badatelsky zdmér této prace je tedy mozné oznacit usili o identifikaci
hlavnich prostiedkli (obrazovych i textovych motivil) filmového diskurzu v interpretaci
jindtiSské a alzbétinské Anglie s diirazem kladenym na otazky spjaté se zpusoby zndzornéni
vladatské osobnosti, socialniho postaveni Slechty, nabozenskych pomérii a pozice zeny

ve spoleCnosti. Pro realizaci tohoto zaméru doslo ke stanoveni téchto vyzkumnych otazek:

1) Do jaké miry je filmovy diskurz v riznych epochach 20. a 21. stoleti v souladu,

¢i naopak rozporu s diskurzem odborné historické védy?

2) Jak se lisi filmova zndzornéni vyse uvedenych kliCcovych prvka jindfisské
a alzbétinské Anglie (tj. osobnost vladafe, Slechta, nabozenskd otazka, postaveni zeny,

zahrani¢ni politika) v zavislosti na kontextu vzniku jednotlivych snimkt?

3) Jaké jsou hlavni sty¢né, respektive rozdilné prvky mezi filmovym ztvarnénim Anglie

Jindficha VIII. a Anglie Alzbéty 1.?

Jako vyzkumné prameny budou pouzity filmové adaptace od roku 1933 do roku 2015,
doplnéné literaturou zabyvajici se filmovou analyzou a tudorovskym obdobim s dirazem
na osobnost Jindficha VIII. a jeho dcery Alzbéty I. (konkrétni soupis téchto filmovych dél
véetné metodologického zdlivodnéni jejich vyberu i konkretizace zpiisobt jejich analyzy jsou

uvedeny v samostatné kapitole nize).

Zéakladni metodou mé prace bude metoda historicko-komparativni realizovana

prostiednictvim analyzy filmového diskurzu. Rada bych v této praci prokézala vztah mezi
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odbornou reflexi historickych udalosti a jejich prezentaci ve filmovych zpracovanich, pfi¢emz
tento vztah nemusi byt v zasadé¢ piimocary ¢i historicky odpovidajici. Vzhledem k faktu,
ze filmy nemaji Zadné ptirozené ,,vlastnosti a jejich ztvarnéni je konstruktem jejich autora,
ktery vice ¢i méné, dle svého zdméru zpracovava historickou realitu poplatnou dobé,
spole¢nosti a kulturnim vliviim, je tato autenticita v nékterych ptipadech tézko dolozitelna.
Analyze budu podrobovat riznoroda stanoviska spole¢nosti té doby v zavislosti na ideologii,
vypravéni, stylu, zanru a také obdobi, ve kterém adaptace vznikla a pohledu tvirce filmu.
Stuptiovitou konstrukci budu hodnotit iseky dé€je, které tento déj odklanéji od ptimého sméru
(ptibéhovost). Tato metoda nabizi moznost vyuziti znalosti toho, jak d¢j bude pokracovat

k analyze adaptované zkuSenosti.

S ptihlédnutim k t€émto poznatkiim budu vybrané filmové adaptace porovnavat
z hlediska autenticity, a to v kontextu prizmatu doby, ve které byl film vytvofen. Praci budu
pievazné zpracovavat metodou neformalistického piistupu. Tuto metodu budu podrobné
popisovat Vv kapitole 1.1 Teorie a metodologie zkoumani filmového jazyka. Tento piistup
analyzy zrealizovala americka teoreticka filmt K. Thomsonova, ktera se spolecné¢ s manzelem
D.Bordwellem snazila porozumét uvedenym oblastem takovym zptsobem, aby poskytované
odpovédi stfidavé vedly ke kompletnimu a vnitingé soudrznému poznani.! Zakladem této
analyzy je vytvoieni analytického piistupu k posuzovani filmovych dé¢l. Tento ptistup stavi na
tom, ze mySlenka se vyviji v zavislosti na uspotradani filmu a jeho stylizaci, jakoz i na redliich,
které vyvolava na stran¢ divaka, respektive jaké U¢inky ma na divakovu mysl a jak téchto
ucinkti dosahl. Je to dynamicky tvarny model, ktery se méni vlivem casu, norem
1 momentalnich problémt. Slozku tvofi i estetické normy, které umoziuji tvofeni stabilniho

referen¢niho ramce.

Dalsi vyuzitou metodou bude naptiklad segmentace filmi, tedy takzvany zaznam toho,
kolik ¢asu na platné€ urcitd osoba nebo jev zaujima, jak dlouho a jak Casto se dany sledovany
prvek objevuje. Komparativni metoda pak porovnava jednotliva filmova dila, jejich Zanr a
zpusob vypraveéni 1 historickou poetiku filmu, ktera u zkoumaného subjektu umozni zkoumat
linii z hlediska poetiky a historie. Vratime-li se v tomto ohledu k pfistupu D. Bordwella, bude
tato metoda fesit primarné otazku, do jaké miry jsou filmy narativné spravné konstruovany a
zda dosahuji zamysleného G¢inku, druhotné pak z historicko-poetického hlediska i perspektivu

utvafeni a promény téchto principti v zavislosti na empirickych souvislostech.? Postupné tedy

! Radomir D. KOKES: Rozbor filmu, Brno 2015, str. 103.
2 David BORDWELL — Kristin THOMPSON: Film art: an introduction, Mcgraw hill book co., 2008, str. 23.
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bude dochéazet ke srovnavani specifickych (preferovanych) udalosti v danych filmech stejného

historického obsahu a tim bude polozen zéklad analyzy filmového diskurzu.
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1. Zanr historickych filmu

Filmové médium se objevilo v 90. letech 19. stoleti. Vznik filmi se vaze k objevu
T. A. Edisona a jeho vynalezu kinetoskopu v roce 1891. Pfistroj byl pfeveden v roce 1893 a dal
tak do pohybu nejen obrazky zvifat a déti, ale hlavné zahajil cestu vzniku filmu. Prilom byl
V tomto ohledu zplisoben zejména ¢innosti bratrt Lumiérovych, kteti vynalezli kinematograf,
¢imz odstartovali cestu filmu od pohyblivych pohlednic k dlouhotrvajicim filmim, jez zacaly
byt distribuovany do kin za ti¢elem relaxace, zabavy a tniku z reality. * Film se tak v priibéhu
20. stoleti vyvinul postupné¢ od malo znamé ,,poutové zabavy“ k filmovému primyslu
mezinarodniho rozsahu. V soucasné dobé byva film nazyvan ,desatou velmoci uméni“ # a ma
danou svou pevnou pozici v zivotech cel€ spolecnosti a kazdého z nas. Nasel uplatnéni ve vSech
odvétvich zivota, sahajicich od pobaveni dokumentim a zaznamim skutecnych udalosti
az k rekonstrukcim a zprostiedkovavani historickych udalosti a ptiblizeni historie jako takové.
Zpusoblim zpracovani jednoho z historickych obdobi a jeho filmovému jazyku se bude vénovat

tato bakalarska prace.
1.1. Teorie a metodologie zkoumani filmového jazyka

1.1.1. Teorie filmu

V této podkapitole budu detailné popisovat teorii filmu a jeho stavby, zakladni filmové
principy a rovnéz se podivam na filmovou analyzu a jeji metody. Mame-li se v této Casti
vénovat teorii a metodologii zkoumaného filmového jazyka, musime nejdiiv definovat,
co je to vlastné film jako moderni fenomén. Film jako médium ma ohromny potencial vytvoftit
si pouto s malifstvim, dramatem a nejvice ze vScho s romany. Filmy a romany nam ptedkladaji
piibéhy a jejich podrobnosti z perspektivy vypravéce.® Film na rozdil od romanu pracuje
Vredlném case, ale do urcité miry je i casem omezen. Nicméné velkou vyhodou filmu
je prevedeni udélosti a obrazu. Vidime a slySime obrazy i celé scény dle vlastni volby ndhledu.
Zakladnimi rysy filmu jsou tyto atributy:

1) reprezentativnost,

2) vizualnost,

3) auditivita,

4) narativnost,

8 Kristin THOMPSON — David BORDWELL: Déjiny filmu: piehled svétové kinematografie. Praha 2007, str.18
4 tamtéz, str.19.

5 James MONACO: Jak cist film — svét filmii, médii a multimédii, Praha 2004, str. 41.
14



5) selektivita,

6) zaklad v novych technologiich: kamery a filmu,

7) vyuzivani zabéru jako zakladni stavebni jednotky,

8) prace se stiihem, zatmivackami &i prolina¢kami.®

Z&kladnim filmovym principem je z&sada pohybu. Zobrazované udalosti v case
a prostoru, postavy, pfedméty a nastroje se v libovolné kombinaci pohybuji.” Konkrétni
realizace zalezi vzdy na vuli reziséra, kameramana i na tom, zda je film vypravny
¢i dokumentarni, ale pohyb je zde vzdy stézZejni. Film jakozto série pohyblivych obrazkt
je tak v podstaté jedinou literarni formou, ktera je schopna zachytit realitu takto pohyblivym
zpusobem se silnym interpretacnim nabojem, nebot’ je-1i kazdé filmové zpracovani postaveno
na filmovych zabérech a scénach, které jsou sefazeny za sebou, mizeme vnimat film jako
umeélecky celek, ve kterém rekonstruujeme piibéh, prostiedi i postavy, k nimZz zaujimame

osobni postoj v zavislosti na vyvolaném emocionalnim prozitku.

1.1.2. Analyza filmu

Na zacatku analyzy filmového diskurzu je dilezité si uréit metodu jeho zkoumani, coz
obnasi predevsim ukol rozlozit si film na mensi, dil¢i ¢asti a urcit, jak a pro€ je film vytvoien,
jak ho vnima divak a ¢im se odliSuje od ostatnich. Do kazdé analyzy vkladame emocionalni
prozitek, raciondlni rovinu a zivotni zkusenosti. Za 4 hlavni kroky pti analyze filmového stylu
je tedy mozné povazovat tyto postupy: 1) urceni organizacni struktury, 2) urceni
charakteristickych postupti, 3) vypracovani vzorci téchto postupli, 4) navrzeni funkce
charakteristickych postupti a vzorct, které je vytvaie;ji.

Pti analyze filmu je néasledné tfeba vyuzivat kombinaci nékolika zakladnich teoreticko-
kritickych postupti, jejichz prostiednictvim je mozné oprostit se od ,tradicniho* vnimani
filmové tvorby (tj. potlacit déjovou a vizualni rovinu) ve prospéch analytickych procesii.
K témto nastrojim patii v prvé fad¢ naptiklad Gsili o identifikaci ,,meta-koncepce® daného
a nejhlubsi konstrukei historickych podminek a konstrukci historického pozadi. Toto ndm
umoziuje Sirokou Skdlu vyznamu, které mohl analyzovany film v daném case nabyt.

1) Pfi tsili o pochopeni filmu jako propaga¢niho média nasleduje neformalisticka

analyza vychazejici z kognitivni teorie a poststrukturalisticko-psychoanalytické teorie.

® Thomas C. FOSTER: Jak cist film — Cinefilitv priivodce po svété pohyblivych obrdzkii, Brno 2017, str. 38.

" James MONACO: Jak cist film — svét filmii, medii a multimédii, Praha 2004, str. 39.

8 David BORDWELL, — Kristin THOMPSONOVA, Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu, Praha 2011, str.
397-407.
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Kognitivita v tomto ohledu fesi primarn¢ védomé reakce divaka na film. Poststruktualizmus
a psychoanalyza v tomto sméru vnima divaka jako nevédomy subjekt a fesi otazku, jak film
ovliviiuje divaka. Z dalSich teoretickych pfistupi lze zminit postulaty Ricka Altmana, ktery
navrhuje spojit sémanticky a syntakticky pristup k odkryti hlubsich souvislosti mezi kritickymi
nazory a postupovat komplementarné.® Jednou z nejvyuzivanéjsich metod je rovnéz rozbor
filmového obrazu v intencich narativu a stylicismu. Takovy rozbor se zaméfuje na funkci,
motivaci, analyzu a popis motivu. Podstatou je urc¢it dominantu, ke které se vztahuje struktura
dila, pfiemz tento rozbor sice vychazi z formalismu, ale bere v Givahu i reakci divadla na film.

2) Svou ulohu pii filmové analyze sehravaji i postupy Jackquese Aumonta, jenz
se zabyva hodnocenim filmu zco mozna nejkomplexnéjsi perspektivy, coz znamena,
ze zahrnuje pohled na sociélni, institucionalni, technicky a ideologicky kontext. Divéka
oznacuje jako dispozitiv, nebot’ vychazi z postulatu, Ze obraz je vlastné interpretace skute¢nosti
a jejich aspektt.! S Aumontovymi postupy souvisi i sémiologicky vyzkum konstruktivnich
modelt pozorovanych pifedméti. Sémiologie v této oblasti zahrnuje sémantiku, syntaktiku
a pragmatiku, pfiéemz pravé ona pfinesla jako prvni ptisné védecké naroky na vyzkum filmu.*2
Zabyva se totiz znakovou podstatou filmu a vnesla upiesiujici body do vztahu objekt — filmovy
znak — vyznam a analyzovala pfiznakové a neptiznakové prvky filmového znaku. Polsky
filmolog Wojciech Mischke nasledné piidal k metodam vyzkumu jesté jednu moznost nahledu,
jak pohliZet na filmové dilo, a to vnimat film jako umélecké dilo.*®

Na zavér musime pripomenout, Ze jakékoli analyza filmu je elementarni 1 komplexni
pohled na hodnocené dilo a jeho myslenku a kazdy, kdo ho hodnoti, se pohybuje na hranicich

riznych analyz a mnohdy je i prolina.

1.2.  Filmové ztvarnéni historické reality

Historické realita ve filmu je vZdy ovlivnéna historickym védomim, tradici, rodinou
¢1 Skolni vychovou 1 kulturnim dédictvim autori zpracovéani. Kazdy tvlrce, ktery se ve svém
dile zabyva historii, musi zaroven brat ohledy na vztah fikce a reality z nejriznéjSich thla
pohledu a zvazit to, do jaké miry bude akceptovat historicka fakta ¢i naopak, jak mnoho vloZi

do filmu vlastni uméleckou invenci, diky cemuz mize vytvofit déjovy oblouk ke svému

® Martin CIEL: Metddy a moznosti analyzy filmového obrazu, Bratislava 2011, str. 26.
Wramiés, str. 26.
Wtameés, str. 26.
2amtés, str. 26.
Bramtéz, str. 27.
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filmovému zpracovani. Je nutné vzdy zvazit konfrontacireality s dolozitelnymi fakty
a mnozstvi odchylek, ke kterym se autor rozhodl pfistoupit. U kazdého hrané¢ho filmu
S historickou tématikou je nezbytny urcity vztah ke skutec¢nosti. Tviirci v tomto sméru nabizeji
dvé zakladni cesty:

1) tradi¢ni pfistup v interpretaéni a obrazové roving; 2) polemika s tradicemi.'*

Pro autora historického filmu je vzdy zasadni stanovit si hranice mezi realitou
a imaginaci. Je zapotiebi si pfesné urcit, jaky charakter bude adaptace mit. K filmu je nutné
pfistupovat jako ke zkonstruovanému materialu, ktery charakterizuje dobovou spolecnost
a misto, at’ uz je film fikce, dokument nebo zpravodajsky $ot.*> Hlavnim problémem propojeni
filmu a historie byva skute¢nost, Ze filmy nejsou pouze dokumentem zachycujicim urcitou
dobu. Diky moznosti jejich opakovani si mohou v divakové paméti vytvofit implementovanou
,»vzpominku‘ na zachycenou udalost, at’ uz byl jejim svédkem ¢i nikoli. Tuto schopnost psany
text ani fotografie v zasadé nema.®

~Probléemy pri psani filmové historie zacinaji, kdyz je umoznéeno konvencim tradicniho
fikéniho narativu previadnout nad diislednou historickou analyzou, a ve cteni filmové historie,
kdyz dame prednost nasim ocekavanim dobrého pribéhu nad ocekdavanim, ze nam historik
prredlozi presvédcivy argument.“'’” Z této citace vyplyva to, jak bude filmova adaptace
na divaka pusobit a jestli jeji charakter bude spise zabavny nebo realisticky. Zalezi Cisté
na autorovi a jeho zaméru, jak chce ovlivnit divaka. Zda sprada fikci s realnymi historicky
dolozitelnymi postavami anebo vytvaii film, ktery nim dokumentuje dobu a osobu na zakladé

historickych faktii bez piikrasleni.

1.3. Charakteristika filmové tvorby o historické Anglii

Filmova tvorba o historické tudorovské a alzbétinské Anglii zahrnuje velmi Siroké
spektrum od ¢ernobilého némého filmu z roku 1912 az po nejnovéjsi zpracovani z roku 2018.
Pocatec¢ni tvorba ve dvacatych letech 20. stoleti je charakteristicka ¢ernobilymi némymi filmy.
Prvni inscenaci z tudorovského prostiedi je film z roku 1912 Krdlovna Alzbéta — Les amours
de la reine Elisabeth, ktery zobrazuje piibéh lasky Alzbéty k hrabéti z Essexu. V této roving

zobrazeni soukromého zivota se pak tvoii vSechny ostatni filmy tudorovské a alzbétinské

YUlvan KLIMES — Jiti RAK: Film a historie I11. —tradice a stereotypy v historickém filmu, Film
a doba 1988/34/9, str. 517.

15 Maria FERENCUHOVA: Historici a film, fimari a historia, lluminace 2001/16/1, str. 9.

18 tamees, str.11.

7 Robert C. ALLER- Douglas GOMERY: Film History Theory and Practice, New York 1985,
str. 44.
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Anglie z t&chto let.® Filmova technika této doby byla limitovand a umoznovala jen nahled na
konkrétni dé&jové linie bez moznosti rozsifeni déjové linky, které dé&j doplhuji. Filmova
zpracovani v tticatych a Ctyticatych letech 20. stoleti byla zna¢né ovlivnéna situaci ve svéte,
tedy zejména valeénymi tendencemi na zacatku druhé svétové valky vroce 1939. Svét byl
v dané dobé zmitany druhou svétovou valkou a fe$il Gplné jiné starosti nez historické
interpretace tudorovské Anglie. Ostatné i filmova tvorba jako takova byla v této dobé zna¢né
utlumena.

V padesatych a Sedesatych letech 20. stoleti se filmova tvorba nicméné ve velké mife
navratila ke zpracovani a prezentaci historickych témat. Byla tedy vytvoiena i po¢etna skupina
filma, které zpracovavaji téma Jindficha VIIL. a Alzbéty 1. | ve zpracovanich z téchto let je
ovSem jasnd jednostranné zaméfena dé€jova linka, ktera sleduje pievazné soukroma téma
Jindficha VIII. nebo Alzbéty I., ackoliv v Sedesatych letech je patrné i mirné rozsifeni do témat
zasahujici do politiky. Osmdesata leta 20. stoleti nebyla ptiznivé naklonéna Kk filmovym
zpracovanim s historickou tématikou. Vzhledem k tomu, Ze v této dobé¢ méla filmova tvorba
tendenci ztvariovat fantasy a akéni Zanry proto v této dobé vznikly tfi adaptace, které se
vénovaly témattm, Ktera byla jiz dfive zpracovana.

Na prelomu devadesatych let a milénia je patrny posun od strohych jednotlivych témat
k obsahlejSimu rozsahu témat. Posouvame se od jednotlivych filmi ke dvojdilnym adaptacim
¢i serialim. Stejné¢ tak postavy jednotlivych adaptaci jsou divakovi piiblizeny detailngji
s mnoha variacemi jejich chovani a nazoru. Je zde patrny posun kK hlubsimu vyobrazeni postav
jejich jednani a motivaci a zaroven poplatné dob¢é a divakovi. Mnoho z téchto filmovych
adaptaci je ocenéno filmovymi cenami mezindrodniho vyznamu.'® 1 kdyZ se tyto snimky
zabyvaji jednim historickym obdobim, nabizeji nam Sirokou $kalu témat a pohledi na tuto dobu
a spole¢nost: od strohych ¢ernobilych zpracovani z prvni poloviny dvacéatého stoleti az po
bohaté, digitaln¢ zpracovane rozsahlé seridlové dilo Tudorovci, které je divacky velmi

ptitazlivé, plné detaill, intrik i pikantnosti, ale o jeho historickém zpracovani by se dalo

18 Kate WILLIAMS: Elizabeth | in Cinema: The evolution of one of Hollywood's most iconic muse, dostupné
online: https://www.english-heritage.org.uk/visit/inspire-me/elizabeth-i-in-cinema/ [citovano k 15.4.2023].

9 Clovek pro kazdé pocasi (1966) - filmova cena Oscar — herec v hlavni roli, reZie, kamera, kostymy, Tisic dnii
s Annou (1969) — filmové cena Zlaty globus — herecka v hlavni roli, scénaft, nejlepsi film, Zamilovany Shakespeare
(1998) dostal celkem 43 cen z riznych celého filmové svéta nejvyznamngjsi filmova cena Oskar — herecka v hlavni
roli, hereCka ve vedlejsi roli, kostymy, vyprava, scénar a nejlepsi film, Kralova Alzbéta (1998) filmové ocenéni
Oskar — masky a Zlaty globus a MFF Toronto — herecka v hlavni roli.
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s uspéchem pochybovat a vystihuje jej recenze v New York Times: ,,Pokud sledujete Tudorovce

kviili historii, je to jako byste cetli Playboy kviili odbornym ¢lankiim. ?°

1.3.1. Vybér filmovych zpracovani k analyze

Filmovych adaptaci o osobnostech Jindficha VIII. a Alzbété 1. je v anglosaském
prosttedi celkem tficet osm. Né&ktera jsou naprosto historicky relevantni a odpovidaji
faktim doloZenych v odborné literatuie. Néktera zpracovani podléhaji potiebam a napadim
autora a jejich relevantnost je diskutabilni, protoZe autor ¢asto potiebuje zménit historicky fakt,
aby déni ve filmu lépe vyhovovalo jeho zamérum a film byl divacky atraktivni. Délit filmy
muzeme i podle toho, jak velky prostor je postavé vénovan, v nékterych zpracovanich je
panovnik hlavni postavou a cely dé&j se to¢i kolem né&j, ale jsou i adaptace, ve kterych je
panovnik zminén pouze okrajové a duraz je kladen na dané historické obdobi, respektive na
postavy z prostiedi Slechty i prostého lidu, které vté dobé zily. (Shakespeare, Marlow,
Holbein...) V neposledni fadé jsou pro divaka 21. stoleti bezpochyby zajimavéjsi vicedilna a
serialova zpracovani, protoze zvySena ¢asova dotace umoznuje se zabyvat poutavymi tématy

vice do hloubky.

Pro svou bakalafskou praci jsem si zvolila analyzu filmovych ztvarnéni z postupné za
sebou jdoucich dekadach dvacatého a jednadvacatého stoleti tak, aby byla zajisténa dostate¢na
reprezentativnost zkoumanych snimkt. VSechna vybrand zpracovani maji ustfedni bod Vv
podobé Jindficha VIII. nebo Alzbety 1., ale kazdé z nich je zpracovavano jinym pohledem, a to
jak s pfihlédnutim k dobé wvzniku filmu, tak sohledem na metodu zpracovani a takeé
v dominantnim nadzoru dobové spole¢nosti, respektive tvircd na danou historickou
problematiku. Tato zpracovani jsem si vybrala z toho dtvodu, Ze ndm nabizeji moZnost vice
pohledil na jedno téma, diky cemuz je zde mozné sledovat vyvoj mysleni a ndzoru spole¢nosti
na tyto panovniky a jejich Zivot. Vybér zpracovani byl v prvé fade ovlivnén zajmem 0 Spojitost
filmového dila s dobou, ve které vznikl, a rovnéz s otdzkou, zda se pohled na ustiedni postavy
adaptaci 1i$i v ndvaznosti projmuti filmu autorem. Zasadni pro mé zkoumani byla i otdzka, do
jaké miry ovliviiuje stav spole¢nosti historickou realitu ve filmu. U vSech zpracovani pro mé

tedy bylo dulezité zachyceni hlavnich postav a jejich okoli, jejich pocint, myslenek, jakoz i

20| You watch “The Tudors” for the history the way you read Playboy for the articles., Mary Jo MURPHY:
Dear Anne, Not Ready to Kill You Yet, The New York Times, 2006, dostupné online:
https://www.nytimes.com/2007/05/06/weekinreview/06read.html, [citovano k 25.3.2023].
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snaha rozklicovani prezentované motivace, vedouci dané postavy ke konkrétnim zobrazenym
rozhodnutim.

Na zaklad¢ vySe predstavenych kritérii jsem z celkového korpusu filmovych
zpracovani, jez bylo mozné zahrnout (viz Ptiloha — tj. odkaz na seznam vsech filmt), zvolila
pro analyzu tyto snimky, jejichz kontext vzniku i struénou charakteristiku uvadim nize: 1) Sest
zen Jindticha VIII (1933), 2) Soukromy Zivot Alzbéty a Essexe (1939), 3) The Virgin Queen
(1955), 4) Clovék pro kazdé pocasi (1966), 5) Jindiich a jeho Sest Zen (1972), 6) Kralovna
Alzbéta (1998), 7) Jindfich VIII. (2003), 8) Kralovna Alzbéta (2005), 9) Panenska kralovna
(2006), 10) Kralovna Alzbéta: Zlaty veék (2007) 11) Kralova piizen (2008), 12) Tudorovci
(2007-2010), 13) Anonym (2011), 14) Wolf Hall (2015).

Sest zen Jindricha VIII — The prived live of Henry VIII.
Druh filmu: Historicky, Zivotopisny, drama s prvky komedie, 97 min.
Rok a misto vzniku: 1933, Velka Britanie, USA
Rezie: Alexander Korda
Scénat: Lajos Bird
Kamera: George Périnal

Obsazeni: Charles Laughton, Robert Donat, Franklin Duval, Kile Mander, William
Austin, John Leder, Wendi Barie.

Film, ktery je typickym anglickym humorem zobrazujici zivot Jindficha VIII. a jeho Sesti
manzelek. Soustiedi se na osobnost panovnika a jeho zivot. Film ziskal ocenéni Academy

Awards 1934 herec v hlavni roli a nejlepsi film.

Soukromy zivot Alzbéty a Essexe — The Private Lives of Elizabeth and Essex
Druh filmu: drama, historicky, zivotopisny, 106 min
Rok a misto vzniku: 1939, USA
Rezie: Michael Curtis

Scénai: Maxwell Curtison, Aeneas MacKenzie
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Kamera: Sol Polito

Obsazeni: Bette Davis, Erol Flynn, Olivia de Havilland, Donald Crisp, Alan Hale,

Vincent Price, Henry Daniell

Film zobrazuje vasnivy vztah mezi Alzbétou a Robertem Devereu, ktery mél nadéji stat

se anglickym kréalem. Film ziskal Academy Awards v roce 1940 v péti kategoriich.

The Virgin Queen
Druh filmu: drama, 92 min.
Rok a misto vzniku:1955, USA
Rezie: Henry Costner
Scenai: Harry Brown
Kamera: Charles G. Clarke

Obsazeni: Bette Davis, Richard Todd, Joan Collins, Jay Robinson, Herbert Marshall,
Dan O Herlihy, Robert Douglas

Bette Davis podruhé vroli Alzbéty 1. Film popisujici vztah anglické kralovny

a moieplavce Waltera Raleigha. Film ziskal Academy Awards v roce 1956 za nejlepsi kostymy

Clovék pro kazdé pocasi — A Man for All Season
Druh filmu: Drama, Zivotopisny, historicky, 116 min.
Rok a misto vzniku: 1966, Velka Britanie.
Rezie: Fred Zinnerman
Scénaf: Robet Bolt
Kamera: Ted Moore

Obsazeni: Paul Scofiel, Wendy Hiller, Leo McKern, Robert Shaw, Susannah York,
Nigel Davenport, John Hurt.
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Filmové adaptace divadelni hry o konfliktu Sira Thomase Morea a krale Jindficha VIII.
Ziskal ocenéni Academy Awards 1967 v 8 kategoriich, naptiklad za nejlepsi film, nejlepsi rezii,

adaptovany scénaf, nebo herce v hlavni roli.

Jindrich a jeho Sest zen — Henry VIII and his six wives
Druh filmu: Drama, 125 min
Rok a misto vzniku: 1972, Velka Britéanie,
Scénai: lan Thorne
Kamera: Peter Suschitzky

Obsazeni: Donald Pleasence, Charlotte Ramplingg Jane Asher, Lynne Frederick, Barbara

Leight-Hunt, Michela Gough. Jedna se o klasickeé drama o moci a bezmoci panovnika.

Kralovna Alzbéta — Elizabeth
Druh filmu: drama, historicky, zivotopisny, 124 min
Rok a misto vzniku: 1998, Velka Britanie
Rezie: Shekhar Kapur
Scénat: Michael Hirst
Kamera: Remi Adefarasin

Obsazeni: Cate Blanchet, Geoffrey Rush, Josefh Finnes, Christopher Eccleston, Richard

Attenborough, Jamie Foreman

Filmové zpracovani pojednavajici o nastupu Alzbéty I na trin a jejim boji o moc, o
pozici kralovny i o postaveni samotné Anglie. Film ziskal v roce 1999 sedm ocenéni z Academy

Awards a pét ocenéni BAFTA a tfi ceny Golden Globe.

Jindrich VIII. — Henry VIII.

Druh filmu: drama, 193 min.
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Rok a misto vzniku: 2003, Velka Britéanie.
Rezie: Pete Travis

Scénat: Peter Morgan

Kamera: Peter Middleton

Obsazeni: Ray Winston, Joss Ackland, Charles Dance, Mark Strong, Assumpta, David

Suchet, Helena Bonham Carter

Filmové zpracovani zivota mocného vladce, pozorného milence i manzela, ktery je zde

realisticky popsén.

Kralovna Alzbéta — Elizabeth |
Druh filmu: serial (2 dily), Zivotopisny, historicky, 2x 110 min.
Rok a misto vzniku: 2005, Velka Britanie, USA.
Rezie: Tom Hoper
Scénai: Michael Hirst
Kamera: Larry Smith

Obsazeni: Helen Mirrer, Hugh Dancy, Patrick Malahie, Jeremy Irons, Ewen Bremner,

Diana Kent, Eddie Redmayn.

Portrét Alzbéty ve zralém véku, ve kterém fesi rozpor mezi povinnostik zemi a ndrokem

na soukromy zivot. Ocenény ttemi Golben Globe v roce 2007.

Panenska kralovna — The Virgin Queen

Druh filmu: serial (4x 60 min, v alternativni verzi 2x 120 min) drama, historicky,
Zivotopisny.

Rok a misto vzniku: 2006, Velka Britanie.

Rezie: Coky Giedroyc

Scénar: Paula Milne
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Kamera: David Odd

Obsazeni: Anne — Marie Duff, Sienna Guillory, Tara Fitzgerald, Dexter Fletchr, lan

Hart, Joanne Whalley, Bryan Dick.

Televizni zpracovani zivota Alzbéty I, zachycujici jeji osobni rovinu i politiku na vysoké

urovni i jeji Zivotni rozhodnuti stat se panenskou kralovnou.Krdlovna Alzbéta: Zlaty vék —

Elizabeth: The Golden Age
Druh filmu: drama, Zivotopisny, historicky, 110 min
Rok a misto vzniku: 2007, Velka Britanie, Francie, USA, Némecko,
Rezie: Shekhar Kapur
Scénar: William Nicholson, Michael Hirst
Kamera: Remi Adefarasin

Obsazeni: Cate Blanchet, Clive Owen, Samanta Moron, Abbie Cornish, jodi Moll3,

Tom Hollander, Geoffrey Rush, Rhys Ifans.

Tento film je v podstaté pokracovanim uspéSného snimku z roku 1998. Zlaty veék ovsem
popisuje obdobi v druhé poloving Sestnactého stoleti. Film ziskal ocenéni Academy Awards za

kostymy v roce 2008.

Kralova prizenn — The Other Boleyn Girl
Druh filmu: drama, historicky, Zivotopisny, 111 min.
Rok a misto vzniku: 2008, Velka Britanie
Rezie: Justin Chadwick
Scénai: Peter Morgan
Kamera: Kieran Mc Guigan
Obsazeni: Natalie Portman, Scarlett Johansson, Eric Bana, Jim Sturgess, Kristin Scott

Thomas, Mark Rylance.
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Vypravny popis snah Anny a Marie Boleynovych bojujicich o ptizen krale.

Tudorovci — The Tudors
Druh filmu: serial (4 série - 8-10 dilt), drama, historicky, romanticky, vale¢ny.

Rok a misto vzniku: 2007-2010, minutaZ jednoho dilu — 47-57 min. Koprodukce —
Irsko, Kanada, USA, Velka Britanie.

Rezie: Steve Shill, Alison Maclean, Charles Mc Dougall, Jeremy Podeswa.
Scénat: Michael Hirst
Kamera: Ousama Rawi

Obsazeni: Jonathan Rhys Meyers, Henry Cavil, Anthony Brophy, James Frain Sarah

Bolger, Natalie Dormer.

Historicky serial se velkym mnoZstvim detailti ze vSech sfér zivota na dvofe Jindficha
VIII. Ziskal i n¢kolik ocenéni napiiklad Golden Globes v roce 2008 a 2009, nebo The Saturn
Awards z roku 2009 a 2010.

Anonym — Anonymous
Druh filmu: drama, historicky, 130 min
Rok a misto vzniku: 2011, Velka Britanie, USA, Némecko
Rezie: Roland Emmerich
Scénat: John Orloff
Kamera: Anna Foster

Obsazeni: Vanessa Redgrave, Rhys Ifans, Joely Richardson, David Trewlis, Paula

Schramm, Jamie Campbell Bower

Film Anonym nabizi jednu z moznych konspiraci o vzniku her Williama Shakespeara a
zaroven se zameétuje na politiku a vztahy na dvote Alzbéty I. Film proménil Sest nominaci roku

2012 na German Film Awards.
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Wolf Hall — Wolf Hall
Druh filmu: serial (7 dilti), drama, historicky, minutaz jednoho dilu 59-90 min
Rok a misto vzniku: 2015, Velka Britanie
Rezie: Peter Kosminsky
Scénat: Peter Straughan
Kamera: Gavin Finney

Obsazeni: Mark Rylance, Damian Lewis, Claire Foy, Jonathan Pryce, Saskia Reeves,
David Bradley.

Sedmidilné historické drama popisujici nastup Tomase Cromwella na dvir Jindficha

VIII. Toto zpracovani opét ziskalo Golden Globes v roce 2016.
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2. Historie rodu Tudorovci s prihlédnutim k dobé Jindricha VIII.
a Alzbéty .

D¢jinny kontext obdobi, kterému se bude tato bakalaiska prace vénovat, se vztahuje
k obdobi historie Anglie v letech 1485 az 1608. Je to obdobi tzv. tudorovské Anglie (vlada
Jindficha VIII. a Alzbéty I.). Tudorovci byli kralovsky rod, ktery se k vladé dostal po obCanské
valce nazvané ,,Valka ruzi, tedy dynastickym konfliktem mezi Plantagenety, Yorky a
Lancastery.?! Za vlady Tudorovct se na kralovském triiné postupné vystiidali Jindfich VII.,
Jindfich VIII., Edward VI., Jane Greyova, Marie 1. a Alzbéta I. Nejvyznamnéji se vSak do
historickych interpretaci anglické¢ho raného novoveku zapsali pravé Jindfich VIII. a Alzbéta 1.
a to zejména z davodu vyznamnych politickych kroki a reforem, které z Anglie postupné
ucinily pfedni evropskou velmoc. Tato kapitola bude nicméné vénovana stru¢né charakteristice
Anglie v dobé jejich ptedchudci a nasledovnikil, zatimco osobnosti Jindficha VIII. a Alzbéty

1. budou podrobné;ji rozebrany v podkapitole 2.1 a 2.2.

Jindtich VII. vladl v Anglii od roku 1485 do roku 1509. Na triin se dostava jako vitéz
vice jak tficetileté vyse zminiované ,,obCanské valky*, jez je znama jako Valka razi. Svou pozici
Jindtich pozdéji utvrdil snatkem s Alzbétou z Yorku, dcerou a dédickou Edwarda IV. Tento
snatek znamenal spojeni znepiatelenych rodt a potvrzeni naroku Jindiicha VII. na anglicky
tran.?? Jindfich se za vlady snazil udrzet mir a stabilni ekonomiku. Jako jeden z mala
evropskych panovnikii povazoval za dilezité sjednoceni Spanélska, s nimZ nejenze uzaviel
mirovou  smlouvu, ale také zasnoubil svého prvorozeného syna  Artura
se Spanélskou princeznou Katefinou Aragonskou. Jindfich VII. zalozil rovnéz vale¢nou
lodénici v Portsmouthu a financoval vyzkumné plavby do Nového svéta. Podle Mauroise
Jindfich VII. totiZ pochopil, Ze zahrani¢ni trhy budou v budoucnosti hybnym télesem velké

politiky.Z

Eduard VI. nastupuje na trun roku 1547 a vladne do roku 1553, kdy umira s velkou
pravdépodobnosti na tuberkulozu. Jeho vlada byla z divodu neplnoletosti spise formalni.
Béhem jeho plisobeni se v Cele zemé vysttidali 2 regenti: nejdiive Thomas Seymour, vévoda se
Sommersetu a pozd¢ji John Dudley, vévoda z Northumberlandu. Eduard VI. pokracoval v

nabozenské reformé svého otce. Vudéi osobnosti této zalezitosti byl pfedev§im Thomas

2Tracy BORMAN: Tudorovci: soukromy Zivot proslulé britské dynastie, Praha 2017, str. 17.
22 André MAUROIS: Déjiny Anglie, Praha 1993, str.181.
23 tamtéz, str.183.
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Cranmer, ktery stanovil vieobecnou podobu anglikanské cirkve jiz za Jindticha VIIL.?* V Anglii
se vsak postupem casu vice prosazoval protestantismus. Kostely byly béleny vpnem, z oken
byly vytluceny kiize, které byly nahrazeny inicidlami panovnika a zrusily se vSechny

symbolické obiady.?®

Jane Greyova se do historie zapsala jako nejkrat$i dobu panujici kralovna. Na trin
nastupuje v roce 1553 po Eduardu VI. Byla dcerou Marie Tudorovny, sestry Jindficha VIII.
Jako nastupce ji ur¢il Edward V1. ve své posledni vili. Jeji vlada pouze trvala 9 dni. Z trinu
ji odstranila Marie 1. z divodu vzpoury protestanské slechty. Jana a jeji manzel Guilford Dudley

byli odsouzeni ze zrady a uvéznéni v Toweru. Na svou popravu éekala jesté 6 mésict.?8

Marie 1., dcera Jindficha VIII. a Katetiny Aragonské, vladla v Anglii od roku 1553
do roku 1558. Anglie se béhem jeji vlady obratila zpét ke katolické vire. Jeji vlada
se soustiedila na cirkevni zalezitosti a potladeni kaciistvi. Jeji neustale a nemilosrdné
pronasledovani a upalovani protestantti ji vyneslo piizvisko Krvava Marie.?” Za svého manzela
si zvolila dédice $panélského trinu Filipa — pozdgjsiho Filipa II. Spanélského. Spojeni
se Spanélskem se oviem ukézalo jako katastrofalni. Filip zatahl Marii do vélky s Francii a toto
valeCné tazeni stalo Anglii piistav Calais. Marie I. pfed svou smrti neméla zadné déti a bylo
ziejmé, Ze uz zadné mit nebude, a proto na naléhani parlamentu ustanovila svou nevlastni sestru

Alzbétu dédickou anglického trinu.

2.1. JindFich VIIIL.

Obdobi vlady Jindficha VIII. nastava v roce 1509 a trva dlouhych 38 let az do roku
1547. Jindtich VIII. byl pravym velkym kralem své doby, byl dvorny rytiisky, pfisny a zbozny,
¢asto prostopasny, vzdélani a kruty.?® Jeho vychovatelem byl Thomas More, pozdéji druhy
nejvlivnéjsi muz v Anglii.?® Jindtich VIII. byl renesanénim panovnikem, ale umél byt na cesté
za svym cilem 1 surovym tyranem, ktery brutalné potlacoval katolicismus. Do historie se zapsal
i po¢tem svych manzelek, kterymi byly postupné Katetina Aragonska, Anna Boleynova, Jane
Seymorova, Anna Klevské, Katefina Howardova a Katefina Parova. Casté stfidani manzelek
pramenilo mimo jiné i z Jindfichovy touhy po muzském potomkovi, jez byla uréovana

dobovym pojetim nastupnictvi a vladafského majestatu. S tim ostatné souvisel i koncept

24 tamtéz, str 187.

% peter ACKROYD: Déjiny Anglie-Tudorovci, str.206.

26 tamtéz, str.208.

27 André MAUROIS: Déjiny Anglie, Praha 1993, str.209.

28 tamtéz, str.194.

29 Alison WEIROVA: Jindrich VIIL: krdl a dviir, Praha, 2013, str. 20, 21.
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reprezentace, Vv jehoz ramci Jindfich podporoval svét uméni, a na jeho dvofe se zdrzovalo
mnoho umélcti a znamych osobnosti napi. kardinal Wolsey, jiz zminovany Thomas More,
Thomas Cromwell nebo Hans Holbein. Pracoval s podporou parlamentu, ktery vyuzival jako
nastroj své vlady. Jeho nejstézejnéjsim ¢inem, diky kterému se nesmazatelné zapsal do promény
anglické spole¢nosti a stal se zaroven jednim z nejmocnéjsich vladca tehdejsi Evropy, bylo
,.vysvobozeni“ Anglie z podru¢i Rima.*

V Jindfichovi se neustale stietavaly dvé osobnosti, a to 0sobnost krale a rytife. On sam
si zakladal na cti a spravedlnosti, ale pokud Sel za svym cilem, nevahal své zasady porusit.
Dovedl obratné vyuZit vSech ptileZitosti, které se mu naskytly. Do svych sluZeb si vybiral
nadané muze, napfiklad vyse uvedeného Thomase Cromwella, ale nikdy nikomu nedovolil, aby
ho omezoval nebo jakkoli ovliviioval jeho vladu. Pokud se mu nékdo pokusil postavit na odpor,
vétSinou skoncil na popraviSti. Velmi lehko se mohlo stat, ze clovek ztratil jeho ptizen a
nemuselo to byt ani ze zvlast’ vaznych diavodu. Jako piiklad 1ze uvest osobnost kardinala
Wolseyho nebo Thomase Mora.3!

Jindtich@iv dviir byva popisovan jako velkolepy a triumfalni.®? Byl centrem vieho déni.
Kralovsky dvir byl politickym, ale i kulturnim stfediskem pro celou zemi. Byl mistem,
které udavalo ton a sméfovani celé anglické spole¢nosti, nebot’ umoznovalo Kkarierni i
spole¢ensky postup.®® Pristup ke dvoru, a tedy i ke §lechté, mohl ziskat skoro kazdy, kdo byl
obleCen reprezentativné¢ nebo mél penize na to, aby si postaveni koupil anebo v ojedinélych
piipadech mél znalosti ¢i nadani, které Jindfich potfeboval nebo jej obdivoval. Idedlnim
dvotanem/slechticem pro Jindficha byl ten, kdo dokazal uspokojit jeho potteby, a zaroven byl
dobrym spole¢nikem — v takovou chvili Jindfich nehledél na jeho spolecenské postaveni.®*

Jindfich VIII. projevoval sviij vdék a tctu tedy zejména prostiednictvim udélovani
Slechtickych titulli a majetkii. Pfikladem tohoto jednani jsou rody jeho manzelek Boleynové,
Seymourové, Howardové a Parrové. Prikladem pasovani do vysokého $lechtického stavu je i
Charles Brandon,® Jindfichiiv oblibenec, ktery se pozdéji stal i velitelem anglické armady.
Hlavni a velmi oblibenou zébavou Jindficha a jeho Slechty na dvofe byly rytifské turnaje,

télesna cviCeni a k oblibenym dvorskym hram pattily hry na slepou babu, ptfetahovana, tenis a

30 Alison WEIROVA: Jindrich VIIL.: krdl a dviir, Praha, 2013, str.517.

31 Tracy BORMAN: Tudorovci: soukromy Zivot proslulé britské dynastie, Praha 2017, str. 104.
32Alison WEIROVA: Jindiich VIIL: kral a dviir, Prana 2013, str. 43.

33 tamteéz, str. 43.

S4tamtéz, str. 44.

3 Charles Brandon — anglicky Slechtic, celozivotni pritel Jindficha VIIL a prvni vévoda ze Suffolku.
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razné karetni hry. Na tudorovském dvote bylo piitomno tisic az patnact set Slechticti a dvofand,

jejichz pocet se nicméné ménil v zavislosti na roénim obdobi a pFitomnosti krale.

Cirkev a nabozenstvi za vlady Jindticha VIII. zazily ne¢ekané a vyrazné zmény, nebot’
do Anglie je v té dob¢ Sifena silici doktrina reformacnich cirkvi — at’ uz té luteranské, tak
zejména kalvinské. Anglické specifikum reformace vSak spocivalo ve skutecnosti, ze vedle
katolického pronasledovani téchto piivrzenct reformace se Jindfich odhodlava ke klicové
zméné vztahu vuéi katolické cirkvi. Zasadni zde byla otézka autority v cirkvi a Jindfichova
myslenka nahrazeni papeze anglickym kralem. Jindfichova iniciace anglikanstvi se tykala
kazdého ob¢ana Anglie, at’ uz to byl Slechtic nebo nejchudsi ob¢an, ale bohuzel ne vzdy byla
pfijiméana dobfe. Zménila nabozenské mysleni a citéni, politicky rezim, a dokonce 1 béZny zivot.
Iniciativa zmény vzesla od samotného Jindficha VIII. V roce 1526 se po sedmnacti letech
manzelstvi s Katefinou Aragonskou, Jindfich nasel zalibeni v mladé a pfitazlivé divce Anné
Boleynové a toto =zalibeni pferostlo az v Jindfichovo rozhodnuti anulovat manzelstvi
s Katefinou Aragonskou. I kdyz ho s Katefinou Aragonskou pojil pomérné silny ptatelsky
vztah, rozhodl v touze po ziskani muzského dédice manzelstvi s ni ukoncit. K anulaci mé¢lo
dojit pomoci cirkevniho soudu, ale bylo zde mnoho nazori a zadné piesvéd¢ivé dikazy nebyly
dostatecné, a tak se ani po zasahu papeze Klementa VII. nepodafilo situaci vyfesit.®’

Prvni aktem K odtrzeni anglikanské cirkve byla zména cirkevni jurisdikce. Papez
Klement VII. s ni¢im z tohoto nesouhlasil a odmital uznat anulaci manzelstvi. V této chvili
ptichazi s feSenim Thomas Cromwell — duvérnik krale, pozd¢&jsi vrchni tajemnik a prvni
ministr, ktery naSel jednoduchy zpusob, a to zruSeni papezské jurisdikce v Anglii
prostiednictvim prostého vyhlaseni nezavislosti na Rimu. Jindfich VIIL. svolal cirkevni synod,
ktery ho mél prohlasit za hlavu anglikanské cirkve, k ¢emuz doslo roku 1534. Jesté predtim
schvalila dolni snémovna anglického parlamentu zruSeni poplatkéi Rimu a zménu cirkevniho
soudnictvi. Thomasi Cromwellovi se povedlo prosadit zakon, ktery zakazoval spornym stranam
Vv rozvodu a dédictvi odvolavat se na Rim.*°

Paradoxem je, ze Jindfich VIII. do doby, nez poznal Annu Boleynovou, byl vérnym
katolikem, ktery hajil zajmy kiestanského, ve smyslu fimskokatolického, svéta. Na zacatku
jeho vlady katolicka cirkev v Anglii vzkvétala a té&Sila se velké ucté. O to vétsim prekvapenim

odtrzeni Anglie od Rima v dané dobé bylo. Jindtichova reformace shora byla zpo&atku pouze

36 tamtéz, str. 45.

37 Martin HILSKY: Shakespearova Anglie — portrét doby, Praha 2020, str.25.

% Synod — je oznaceni pro riizna shromazdéni cirkevnich predstaviteld, v anglikanské cirkvi pojmem synod
oznacuje shromazdéni slozené z duchovenstva i svétskych zastupct, ktefi disponovali zdkonodarnou pravomoci.
39 tamtéz, str.26.
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politickym, ekonomickym a administrativnim aktem a nikoli ¢inem naboZenskym. Tim byla az
pozdé&ji, kdy dochazelo k ruseni kosteld a klasterti a k otevienému boji s Rimem. V piipadé
klastert a kostelti doslo k jejich transformaci a k rozvoji stiednich $kol i univerzit. Jednou z nich
je Trinity College v Cambridgi, ktera dodnes uznava Jindficha VIII. jako svého zakladatele.*

Veskeré nabozenské a cirkevni zmény zformoval reformaéni parlament, ktery zasedal
sedm let (1529-1536) a odsouhlasil mnoho natizeni a zakoni, které vedly k ptedani veskeré
cirkevni moci do rukou panovnika — Jindficha VIII. Mezi tyto zakony patii naptiklad zakon
0 nastupnictvi (Act of Succession) nebo zdkon o zrad& (Act of Treason).*! Jindfich VIII.
se zabyval naboZenskou otazkou v Anglii po cely zbytek své dlouhé vlady. Musel fesit vzpoury
¢1 povstani a nespokojenost s anglikanskou cirkvi, ale vzdy bylo mozné vyfesit konfliktni stav
mirovou cestou jako naptiklad v ozbrojeném povstani v Yorkshiru v ¢ele s Robertem Askem,
ktery byl pozdé&ji popraven za zradu.

Co se zenské otdzky v ran¢ novoveéké Anglii jako dalsi sledované dimenze ve filmovém
narativu tyce, je tteba zdlraznit, ze Zeny prosté i Slechtické krve za tudorovské Anglie mély
svilj Zzivot naplanovany uz od raného détstvi. Jejich Zivot byl plny pravidel a konvenci, které
musely dodrzovat napiiklad dohodnuty snatek a nemozZnost individualni seberealizace.
Vzdélavani zen v tudorovské dobé bylo mozné, ale rozhodné nedosahovalo stejné vyse jako
vzdélani muza. Sam kral Jindiich VIII. povazoval vzdélavani Zen za nebezpecné. Nechtél, aby
umély ¢ist ani psat, to totiz mohlo vést k nazortim, které se neslucovaly s ndzorem panovnika.
Nejvice se obaval, Ze si jinak vylozi Pismo svaté a svaté knihy, a proto nechal v roce 1542
schvalit zdkon o rozvoji pravého nabozenstvi (The Act for the Advancement of the True
Religion), ktery fikal, Ze anglickou Bibli mohou ¢ist pouze zeny z vy$si vrstvy a jen v soukromi
domova.*? Dostupnost vzdélani lze ilustrovat na faktu, Ze pouze &tyii ze Sesti manzelek kréle
umély ¢ist a psat. Jen dveé z nich byly schopné své vzdélani vyuzit, pficemz ani jedné se to pfilis
nevyplatilo. Vzdélani divek v dobé Jindficha VIII. se zaméfovalo na vS§tépovani podifazenosti
muzskému pohlavi, poslusnosti manZzelovi a dllezitosti plozeni muzskych potomki. U Zen se
ptedpokladalo, Ze se vdaji za pfedem domluvenych podminek, bez moznosti vlastniho nazoru.
Rozhodnuti vzdy odpovidalo viili a pokyniim nejstar§iho muze rodu, at’ uz to byl otec, bratr ¢i

stryc.*3

40 John Joseph SCARISBRICK: The Reformation and the English People, Oxford 1985, str.112.

41 Martin HILSKY: Shakespearova Anglie — portrét doby, Praha 2020, str.26.

42 Antonia FRASER: The Six Wives of Henry VII1., Great Britain 1992, str. 380.

43 Barbara J Harris: Women and Politics in Early Tudor England, The Historical Journal, vol. 33, no. 2, 1990,
str.261.
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Duivody uzavieni manzelstvi byly vzdy pragmatické (piida, moc, penize, spojenectvi
¢i upeviiovani mocenskych vztahit). Manzelstvi mélo mnohdy pouze charakter zachovani rodu
a Casto byl mezi manzeli velky vékovy rozdil, protoze se divky vdavaly ve velmi utlém veku.
I kdyZ vsechny manzelky Jindficha VIII. mély vysostné postaveni, stale bylo jejich hlavnim
ukolem dat panovnikovi muzského potomka, stejné jako u jakékoliv jiné Zeny ze Slechtického

¢i oby¢ejného prostiedi.

2.2. Alzbéta L.

Alzbéta 1. byla korunovana anglickou kralovnou 15. ledna 1559 jako posledni z rodu
Tudorovct a vladla 44 let. Obdobi jeji vlady se nazyva jako Alzbétinska doba nebo také Zlaty
vék Anglie. Osobnost Alzbéty I. je obvykle charakterizovana jako pftitazliva, charismaticka
a temperamentni.** Méla podobné jako jeji matka snédsi plet, k tomu velké a vyrazné oéi a
narezlé zlaté vlasy po otci, vysedlé licni kosti a zahnuty nos, diky némuz se pySnila orlim
profilem.*® Na Zenu byla velmi vysoka a $tihld. Alzbétiny dvorni damy byly jeji vzdalené
piibuzné a ony i jeji slouzici, ktefi ji neustale obklopovali, byli podrobeni velmi pfisnym
pravidlim. Alzbéta nikdy nikomu nedovolila zasahovat do poradki, které zavedla
a nehodlala trpét pozadavky Rima.*® Byla opatrna a ostraZita na svou dobu velmi vzdélana,
kromé rodného jazyka ovladala rovnéz latinu, francouzstinu, némcinu a italStinu. M¢la velmi
rada uméni, sama hrala na nékolik néstrojti, fascinovala ji astronomie, dalo by se fict, Ze byla
,renesanéni osobnosti.« 4’

Alzbéta nikdy nebyla ponechana o samoté, a Vv duasledku toho, Zze se prohlasila
za panenskou kralovnu, se sama odsoudila k neustalému dohledu, ktery velmi $patné nesla, jak
doklada i jeji prohlaseni, Ze ,,vSe, co déla, vidi tisic o&i“.*® Avsak jeji inteligence a bystry rozum
ji poméahaly pii prosazeni se ve svété muzi a jejiho nelehkého tkolu byt kralovnou. Cely Zivot
se ucila byt dobrym politikem i vladafem.

Alzbétinsky dvir mél dvé hlavni sidla: Whitehall Palace a St. James’s Palace.*® Dviir

cvwvr

byli pekafi, krej¢i nebo sluzebnictvo. Dvir zil Zivotem plnym nadhery a veseli, konaly se zde

4 Tracy BORMANOVA: Tudorovci: soukromy Zivot proslulé britské dynastie, Praha 2017, str. 380.
4 peter ACROYD: Déjiny Anglie, Brno 2016, str. 283.

46 tameéz, str. 282.

4 tamréz, str. 284-297.

48 Tracy BORMANOVA: Tudorovci: soukromy Zivot proslulé britské dynastie, Praha 2017, str. 388
49 Martin HILSKY: Shakespearova Anglie — portrét doby, Praha 2020, str.93.
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plesy, hostiny nebo i lov, jez byly velmi pfisné organizované, nebot’ Alzbéta zavedla velmi
prisnou etiketu, ceremonie a pravidla, které nesmél zadny dvoian porusit.>

Podobné jako mnoho dalSich evropskych dvort byl i ten Alzbétin centrem politického,
spole¢enského a kulturniho Zivota, jehoZ stfedem byla vzdy sama kralovna. Zaroven to bylo
misto, kde si ¢lovék nebyl ni¢im jisty, dochdzelo zde k rivalité, neustalému laskovani a
intrikovani, snaze se zalibit, ziskat si pfizeii a s tim odpovidajici dobré misto &i ufad.’* Dvir
byl zaroven mistem velmi vrtkavym, jelikoz pokud zde dochazelo ke stietim o moc a vliv,
nikdo si nemohl byt jisty tim, co bude v nasledujicich hodinach ¢i dnech. Pfednimi osobnostmi
alzbétinské §lechty byl William Cecil,®* hrabé z Leicesteru,®® sir Walter Raleigh,>* hrabg
z Essexu, hrabé z Oxfordu®® ¢i hrabé ze Southamptonu.®’

Alzbétinskd Anglie byla konfesionalnim statem, politika a ndboZenstvi zde mélo stejnou
vahu. Pil roku po nastupu Alzbéty na trin byla Anglie stale katolickym kralovstvim, coz
souviselo s pfedchozim vyvojem piedstavenym vyse. V roce 1559 se seSel prvni alzbétinsky
parlament, ktery Alzbéta piesvédéila o prijeti Zakonu o svrchovanosti (Act of Supremacy)®®
ktery opét ustanovoval anglického panovnika jako nejvyssi hlavu anglické protestanské cirkve.
Tento zakon ustanovoval splynuti moci statni a moci cirkevni a vytvofil tak idealni prostfedi
pro fungovani kralovstvi. DalSim krokem k alzbétinské reformaci cirkve byl zdkon o
jednotnosti cirkve (Act of Uniformity), podle néj byla zavedena opét anglicka modlitebni kniha
— Kniha spole¢nych modliteb (Book of Common Prayer), byly zruseny zadus$ni mse a nékteré
kostely byly uzavieny, dale byly odstranény sochy a obrazy svatych. Bohosluzby se mély konat
jen v anglickém jazyce a protestanstvim mélo byt jedinym naboZzenstvim.>®

Vsechny tyto zakony a dalsi Alzbétiny navrhy neschvalovala znac¢na c¢ast aktéra
katolickeho svéta v Cele s papezem Piem V. V roce 1570 kralovnu Alzbétu exkomunikoval
z cirkve spolecné se vSemi obCany Anglie. Papezska exkomunikace zbavovala Alzbétu jeji

ulohy kralovny, Slechta podle papezského vynosu nemusela kaciiskou kralovnu poslouchat, a

5 Tracy BORMANOVA: Tudorovci: soukromy Zivot proslulé britské dynastie, Praha 2017, str.357.

51 Martin HILSKY': Shakespearova Anglie — portrét doby, Praha 2020, str.94.

52 Wiliam Cecil — prvni baron Burghley — mimofadng schopny stitni a prvni mistr za viady Alzbety L.

%3 Robert Dudley — hrabé z Leicesteru celoZivotni piitel Alzbéty 1. a pravdépodobné i jeji milenec.

5 Sir Walter Raleigh — vojeviidce, moreplavec a dvofan na alzbétinském dvore. Alzbéta I. ho povysila do
Slechtického stavu za uspéchy pfti osidlovani Nového svéta.

% Robert Devereux — hrabg z Essexu byl anglicky $lechtic, vojeviidce, statnik a dvoran, ktery pattil k oblibenciim
kralovny Alzbéty 1.

6Edward de Vere — sedmndcty hrab& z Oxfordu piislusnik vysoké Slechty na dvore Alzbéty 1., ktery zde plsobil
jako nejvyssi komori.

5" Henry Wriothesley — treti hrabé ze Southamptonu anglicky $lechtic jehoz opatrovnikem byl William Cecil.

58 tamtéz, str.40.

%9 Peter Brimacombe: All the Queen’s Men: The World of Elizabeth I., St. Martin’s Press, 2000, str.117.
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dokonce bylo jeji povinnosti ji svrhnout z triinu a obnovit katolické ndbozenstvi v Anglii.®
Tento akt uZ tak napjaté vztahy mezi Anglii a Rimem jesté vice zhorsil. Reakci Anglie na
papezskou bulu bylo vydé&ni z&kona o zradé (Treason Law), které oznaCovalo za zradce
kohokoliv, kdo by se snazil §ifit v Anglii jakékoliv fimskokatolické dokumenty ¢i pamflety.®

Nabozenska situace Anglie za vlady Alzbéty 1. tak byla velmi komplikovana. Anglie
byla de facto ve vélce s celou kiestanskou Evropu, Vv dusledku ¢ehoz Alzbéta musela Celit
nékolika pokustim o atentat ze strany Rima ¢i jeji katolické sestienice Marie Stuartovny. Jednim
z prokazatelnych utokt Marie na svou sestienici byla akce podnicenad provokatérem. Skupina
mladych lidi pfipravila plan na zavrazdéni kralovny Alzbéty. Jeji viiddce napsal Marii dopis, ve
kterém ji informoval o planované vrazdé a ptal se na jeji ndzor. Marie se nechala nachytat a
strijci nebyli zklamani, okamzité jim vrazdu schvalila a pfidala i své vlastni pokyny. Alzbétin
agent Francis Wasingham byl nad$en a Marie byla odsouzena a popravena.®? Vrcholem snazeni
katolického svéta odstranit Alzbetu a jeji protestanskou viru byla invaze Spanélské armady na
jihovychod Anglie s podporou vévody z Parmy, generala nizozemskych vojsk. V bitvé u
Gravelines Spanélska armada utrpéla velké ztraty, protoze podcenila anglické lod’stvo, a byla
zahnana do Severniho mote, kde utrpéla dal§i ztraty kvili ni¢ivym bouiim a do Spanélska se
vratila jen mala cast. Anglie dala tak najevo, Ze je schopna byt samostatna a svou viru si
obhajit.®3

| vptipadé Alzbéty je tieba reflektovat i dobovou Zenskou otazku, jejiz kontury
vystupuji do popiedi jeSté vyraznéji nez v souvislosti se dvorem Jindficha VIII. I Alzbétinska
Anglie byla vtomto sméru spoleCenstvim, které omezovalo Zeny vtom, co mohou
a co ne. Nesmély se vzdélavat ¢i volit. Zajimavé je, ze vlastni majetek si koupit nesmély,
ale mohly jej zd&dit po otci &i manzelovi.®* Zeny byly rovnéz svazany piisnymi spole¢enskymi
pravidly, ktera se ovSem liSila od téch tykajicich se muzi. Od Zen se ocekavalo, Ze budou
poslouchat muzskou autoritu, kterou byl otec, syn, manzel &i stryc. Uloha Zeny se od vlady
Jindficha VIII. pfili§ nezménila. Stale bylo jeji hlavni ulohou dat manZelovi dédice
a pokracovatele rodu, vdavaly se uz v brzkém véku a manzelstvi bylo vzdy ptedem domluvené,

vétsinou za udelem ziskani nové pady, spojenectvi ¢i penéz.% Po vstupu do manzelstvi Zena

60 Martin HILSKY: Shakespearova Anglie — portrét doby, Praha 2020, str.43.

61 Henry M.SHIRES: The Conflict between Queen Elizabeth and Roman Catholicism, Church History 16, no. 4
1947, str. 221-33.

62 André MAUROIS: Déjiny Anglie, Praha 1993, str.233

83 tamtéz, str.223,224.

8 Tracy BORMANOVA: Tudorovci: soukromy Zivot proslulé britské dynastie, Praha 2017, str.331

85 tamtéz, str. 332.
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prestala byt otcovou odpoveédnosti a jeji manzel se stal jejim panem. Tento stav zaznamenava
sdm Shakespeare ve svém dramatu Zkroceni zlé Zeny, kdy Petruchio o své manZelce mluvi jako
0 ,;mém zboZi, mém movitém majetku... “.%° Alzbeta I. se jako neprovdana zena musela neustale
potykat se spolecenskymi konvencemi a zapasit o své misto, i kdyz byla kralovnou.
Vseobecné je doba vlady Tudorovel charakteristickd reformaci cirkve, kterd zna¢né
ovlivnila formovéani statu, spole¢nosti i kultury. Doslo k potla¢eni vSech katolickych obtadi
a zvykd, ke zruseni fady klasterd, ale nejvétsi zménou byla skutecnost, ze hlavou cirkve mél
byt nadale vyhradné panovnik. Zejména v kultufe doSlo diky zméndm ve spole¢nosti
k zasadnim proménam uméleckého diskurzu, nejvice patrné v oblasti dramatu v 16. a 17.
stoleti. Dlvodem byl odklon od odvékych spoleCenskych vazeb, zvykl a tradic. Zanika
mysterie a rozmanité nadhery naboZenského dramatu, které bylo jedinou moznosti soudobé
zabavy. Liturgicka témata dramat skoro vymizela a do popfedi se dostala témata, ktera
zobrazovala dobovy lidsky Zivot a témata, ktera se ho dotykala.®” Ve souviselo s prekladem
bible do anglického jazyka. Tento po¢in byl jedine¢nou udalosti této doby. Pieklad inspiroval
tvorbu veliké fady rozdilnych spisovateld, jako byli napiiklad Shakespeare, Milton a Bunyan.
Anglicky jazyk si timto naSel nové postaveni mezi lidmi, anglicky psané knihy vedly k rozsiteni

gramotnosti v fadach prostych 1idi.®

% The Gresham publishing company: The complete works of William SHAKESPEARE, Great Britain 2013, str.
129.

57 Peter ACKROYD: Déjiny Anglie-Tudorovci, str.457.

68 tamtéz, str. 458.
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3. Filmové analyza a komparace vybranych filmovych ztvarnéni

3.1. Osobnosti panovnikii

3.1.1. Osobnost Jind¥icha VIII.

Poté, co jsme v predchozi ¢asti charakterizovali kli¢ové atributy jindfisské a alzbétinské
éry za pomoci souhrnu historického badani, bude tato kapitola zamétena na realizaci kli¢ového
zdmeéru této prace, tedy analyzu reflexe éry Jindficha VIII. a Alzbéty 1. ve filmovém diskurzu,

pticemz kli¢ova pozornost bude vénovana v Uvodu vymezenym oblastem.

Zacneme-li otazkou ztvarnéni samotnych vladatskych osobnosti, je tfeba konstatovat,
7e filmova ztvarnéni zobrazuji osobnost Jindficha VIII. z mnoha riznych perspektiv, které
piirozené zavisi i na dobg, respektive na kulturné-politickych kontextech, za nichz dany film
vznikal. V ¢asti adaptaci, které jsem si zvolila k analyze, vystupuje Jindfich jako ustfedni
postava, okolo které se toci cely déj filmu. SoubéZna déjova linka je historicky dopliujici. Jako
piiklad mizeme uvést Sernobily film Sest manzelek Jindiicha VIII. Jindfich je zde vyobrazen
jako muz statné, silné postavy. [srov. Obr. 1] Jeho povaha je ov§em proménliva, sttidaji se zde
vybuchy vzteku se vstficnou naladou. Vzhledem k roku, ve kterém byl film vytvoten (1933),
zde vidim paralelu vidcovské osobnosti s autokratickymi prvky, vyjadiujici vSeobecnou
dobovou reflexi nastupujicich totalitnich, respektive autoritaiskych rezimid. Zpracovani
Jindfichovy povahy odrazi stav a naladu spole¢nosti v obdobi pied druhou svétovou valkou.
Rezisér zde ztvarnil Jindficha velmi despoticky, nebot’ ,,jeho Jindfich® neuznava zadny jiny
nazor nez vlastni a vystupuje velmi autoritativné. Jeho mimika i gestikulace jsou velmi vyrazné,
razné a jasné vyjadiujici nadiazenost. Ukazku jeho chovani miZeme demonstrovat na nize
uvedené scéné, kterd zaznamenava dialog Jindficha VIII. a Thomase Cromwella o budoucnosti

Anglie.

Jind¥ich VIIL: Cromwelle, kdyby byla Anglie tak bohata jako Portugalsko nebo velka
jako Spanélsko, mozn4 byste m&l pravdu. Ale tento maly ostrov se tiemi miliony dusi

se nevyrovna celé Evrop¢.
Thomas Cromwell: Celé Evropé?

Jindfich VIII: Ano! Pokud si ti Francouzi a Némci piestanou podiezavat hrdla, co jim

zabrani podfezavat naSe?

Thomas Cromwell: Moudra diplomacie, pane.
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Jindfich VIII: Diplomacie! Diplomacie mé nezajima! Jsem Anglican. Nemtizu fict

jednu véc a myslet si jinou. Co mohu udélat, je stavét lode, pak dalsi lod¢.
Thomas Cromwell: Myslite zdvojnésobit flotilu?

JindFich VIII: Ztrojnasobit! Opevnéte Dover. Vladnéte mofi.

Thomas Cromwell: To nés bude stét penize, pane.

Jind¥ich VIII: Nechat to nedokonéené nas bude stat Anglii.®

Muzeme zde jasné vidét, ze Jindfich VIII. nestrpi odpor. Jediny ndzor, ktery pfichazi v Gvahu,
je ten jeho. Jindfichovo vystupovani ptisobi chaoticky a panovnik tak ¢asto méni své ndzory.
V prubéhu filmu se ov§em kral méni ve zralého muze, ktery se to¢i v kruhu kolem touhy mit
syna a vést idealni Zivot a na konci zivota se citi podveden svymi zenami a cely svij zivot

shrnuje do véty: ,,Sest manzelek a nejlepsi z nich jsou ty nejhorsi.“™

Podobnym piikladem mize byt film Jindrich VIII. a jeho Sest Zen z roku 1972, kde
je postava Jindficha VIII. zpracovana retrospektivné pomoci tzv. flashbacki. [Obr. 2]
Umirajici Jindfich zde rekapituluje sviij Zivot na smrtelném loZi a Snazi se vyporadat se svym
svédomim. V celem filmu jsou zachyceny jeho projevy velmi drsng, kral se casto hada,
vynucuje si svou vuli, ale v retrospekci vidime, Ze je to vlastné nest’astny muz, Ktery v honbé
za muzskym potomkem a samostatnosti Anglie je schopen udélat cokoliv, ackoliv je osamély
a zklamany z toho, jaky zivot vedl. Tvrdého jedndni se neziikal ani vii¢i svym manzelkam. Toto
je ziejmé v nasledujicim vyhroceném monologu Jindficha VIII. o korupci cirkve, ve kterou

nevétila jeho manzelka Jane Seymourova.
Jane Seymourova: Pane, jsem pfipravena uvetit pripadim korupce.

JindFich VIIL: Halt! Knézi, ktefi prodavaji cirkevni uméni, klenoty a dfevo pro svij
vlastni zisk. Mnisi nalezeni v posteli s jejich konkubinami. Jeptisky, které podporuji své
bastardy z cirkevnich penéz. Seznam je nekone¢ny, madam, a nelze jej vykoupit. Vasi mnisi,
madam, jejichz byznysem je 1é¢eni dusi, vice obchoduji s obrazy a relikviemi. [k#i¢i] Dobie
tedy, madam, omezim vase modlafstvi? Poznavate tuto lahvicku, kterou mi Cromwell ptinesl
z Hailes na mij pokyn? Podivej, podivej, podivej se ted’ zblizka. Podivejte se na to! Nic

nevidite, Ze? Jeste jste nezaplatila za rozhfeSeni. Nyni jste osvobozena. AZ na to, Ze je to krev

89Sest Zen Jindricha VIIL, Alexander KORDA, Velka Britanie, 1933, délka 97 minut, 10 min.
0Sest zen Jindricha VIIL, Alexander KORDA, Velka Britanie, 1933, délka 97 minut.
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kachny domaci... Neni to tak, jak se zda, ze. [Jane vzlykd] ... Jsem drsny muz, drsné povahy...
Jane... Jane..., nenut’ mé pochybovat... Kdyz pochybuji, udetim do slepoty... Ja, nevim, co fict

nebo ud¢lat. Jsem nemocny? Moznd, v mé mysli?
Jane Seymourova: Ne, pane.
JindFich VIIL.: Citim se tak stary. Tak stary.
Jane Seymourova: Musite odpocivat, pane. [oba vzlykaji]

JindFich VIIL.: Oh, Jane. Jane. Kdybychom se ty a ja potkali uz pfedtim, protoze ted’

pochybuji, Ze budeme mit n&jaké déti.”*

Tato scéna nam dokazuje, ze osobnost Jindficha VIII. si jde v této inscenaci opét za v§im velmi
tvrd¢ a nesnese odpor ani od svych nejblizsich. Jako panovnik klade velky diiraz na nabozenstvi
a jeho ulohu v osobnim Zivoté a takeé na dobré jméno. Kral se zde velmi tvrdé vymezuje vici
cirkvi, a i v jeho jazykovém vyjadifeni je patrna nejistota, jestli to, co kona, je spravné. Cela
atmosféra této scény je zna¢né vyhrocena a poukazuje na vnitini rozpor Jindficha-manzela

a Jindficha-vladce.

V kontrastu oproti tomuto zpracovanim je film Jindrich VIII. (TV film) [Obr. 3] z roku
2003, kde postava Jindficha odpovida vyobrazeni malife Hanse Holbeina. [srov. Obr. 4] Film
byl vytvofen ve Velké Britanii a rezisér v ném klade diraz na mimiku, zfetelnou vyslovnost a
striktni dodrzovani historickych realii z divodu patriotismu. TV zpracovani je dvojdilné, coz
nam umoznuje vEt§i prostor pro vyobrazeni Jindficha a déje kolem néj. Jindfich je zde
znazornén jako slozita 0sobnost, ponévadz je ztvarnén jako ctizadostivy manzel a milenec,
ktery je nejen panovnikem, ale i oby¢ejnym muzem. Nazorn¢ mizeme tento kontrast ukazat na

dopisech Ann¢ Boleynové:
Nejdrazsi Anno.

Stradam v tomto vynuceném odlouceni tak, ze mi kazdy den pripada jako tyden, tyden

Jjako mésic a mésic jak cely rok. Vzpominky na tvou krdsu jsou tak silné.
Drahéa Anno.

Uz jsou to 3 tydny co jsem ti naposledy psal a stale zadna odpovéd, Ze bych té nejak urazil?

A jestli ano, prosim, napis mi to, at’ to mohu napravit.

"t Jindfich VIIIL a jeho Sest Zen, Waris HUSSEIN, Velka Britanie, 1972, 125 min, 1 h:06 minut.
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Anno, zaprisaham té, napis mi. Nemit od tebe ani rdadku je horsi nez smrt.
Pro demonstraci slouzi i Annina odpoved™:
Muij pane.

Divod, proc jsem vam neodpovidala, nebyl vedeny snahou zpusobit vam bolest, prave
naopak. Chtéla jsem tim predejit svému zklamani. Nezapomerite, ze mdte chot. Presto vsak
mé vase Slechetnost a Stédrost dojala, a tak jsem se priméla chopit se pera. Pravda, ten skvostny
nahrdelnik, velkorysy to dar vaseho velicenstva mé natolik uchvatil, Ze ho uz nebudu chtit

odlozit. Stane se mou nedilnou soucdsti. "

Tyto dopisy demonstruji Jindfichovu osobnost i z jiné stranky, a to z té, kterou mizeme vidét
jen v ojedinélych ptipadech. Vidime zde obyCejného muze, ktery je zcela okouzlen Zenou

a zapomina na své postaveni kréle a stava se viceméné ,,dobyvatelem srdce*.

Velky prostor pro vyjadieni Jindfichovy osobnosti mizeme najit rovnéz Vv seridlu
Tudorovci, [Obr. 5] ktery ve své obsahlosti pfed¢i vSechna zpracovani Jindiichova charakteru.
Délka zpracovani naAm umoznuje zaméfit Se na detaily a mnohé skute¢nosti Jindfichova zivota,
které jsou v ostatnich zpracovanich opomenuty. Jsme svédky zréni Jindiichovy osobnosti,
vyvoje vybusné povahy, ale zaroven i toho, Ze neni jen tyranem a vybuSnym sobcem, ale
zaroven i blahosklonnym vladcem. Je zde vykreslen jako pfisny vladaf, ktery se zmita mezi
pratelstvim k okoli a povinnosti ke své zemi nebo jako milujici manzel Katefiny Aragonské,
ktera bohuzel nebyla schopna porodit syna, a Jindfich tak byl situaci donucen si hledat novou
zenu. V emotivni scéné Jindficha a Katefiny Aragonské, kdy Jindfich oznamuje Katefiné
Aragonské své rozhodnuti o anulaci jejich manzelstvi, lze rozpoznat ur¢itou proménu nahledu

na Jindfichovu osobnost optikou diskurzu 21. stoleti:
Katefina Aragonska: Jindfichu?

Jindfich VIIL.: Musim vam néco fict. NaSe manzelstvi je u konce. Vlastné neni tieba
ukoncit néco, co nebylo. Nikdy jsme nebyli oddani. Bylo to nepochopeni papezem. Nespravné
uplatnéné cirkevni pravo. Pravda je, ze jsem o tom dfiv nevédél, ale ted’ ano. To bylo odhaleno
nadhledem ucenych. A tiZi to mé sv€domi a donutilo mé to vzdat se vaSeho loZe i stolu...

Piisahdm, Ze viechno délam s nejlepsim imyslem. "

"2 Jindfich VIIL (Tv film), Pete TRAVIS Velka Britanie, 2003, 193 min, 37. minuta.
3 Tudorovci, Michael HIRST, Irsko / Kanada / USA / Velka Britanie, (2007-2010), 33 h 19 min (Minutaz: 47-57
min), série 1x5, 24 minuta.
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Ze scény lze vycist, ze kral — jakkoli jedn& pragmaticky a s kalkulem — protivi se svému
vlastnimu piesvédéeni. Toto si mizeme potvrdit i scénou, kdy Jindfich VIII. ¢te dopis

od Katetiny Aragonské, kterd umira a louci se s nim.
Dopis umirajici Katefiny Jindfichovi VIII.
Muj pane a drahy manzeli.

Sveruji se vam. Hodina mé smrti se rychle blizi. A kdyz je tomu ta néznd laska, jiz jsem
povinna, mé nuti pripomenout, abyste myslel na své zdravi, ochraiioval svou dusi, kterou byste
meél klast nad vsechny hodnoty télesného svéta, pro néz jste mé uvrhl do mnoha béd a sam sebe
do mnoha starosti a za sebe vam vsechno odpoustim. Ano a preji vam a prosim milého boha,
aby vam také odpustil. Z ostatniho svéruji vam nasi dceru Marii. A upénlivé prosim, abyste
Jji byl dobrym otcem, jak jsem si to vidy prdla. A nakonec prisaham, oci mé si Zddaji Vas

nadevsechno.™

Kdyz Jindtich ¢te dopis, jasné vidime, ze ho ovladaji city, projevuje se jeho laskypliny
vztah ke Katetiné Aragonské a pochybnost nad tim, zda ucinil spravné rozhodnuti v otazce
jejich manzelstvi. Ve své podstaté zjistujeme, Ze Jindfich VIII. lituje svych rozhodnuti, nebot’
néktera ¢ini S nelehkym srdcem, ale v cesté za splnénim svych sni, respektive za hajenim
anglickych zajmu odstranuje i své pratele. Opét tak zde dochazi ke konfliktu mezi tim, co by
chtél Jindfich jako ¢lovék a co Jindfich vladat. Oproti filmografii z poloviny 20. stoleti se zde
V tomto pojeti daleko vyraznéji zrcadli individualistickd a pluralisticka perspektiva, ktera ma
za cil nahlizet historické politické osobnosti nejen jako ,,vykonavatele oficialni role* mnohdy

ve velmi ¢ernobilych intencich, ale jako lidské osobnosti stizené vnitinim konfliktem.

V nasledujicich analyzach je Jindfich postavou vedlejsi. Napiiklad ve filmovém
ztvarnéni Clovék pro kazdé pocasi z roku 1966, [Obr. 6] kde se Jindfich objevuje jen
vV omezeném mnozstvim scén, ale potad je na n€j oko autora zameéieno relevantnim zpisobem,
je Jindfich interpretovan jako tyran, ktery svého pfitele Thomase Mora necha uvéznit, a
nakonec i popravit. Divodem sporu mezi Jindfichem a Thomasem Morem je nesouhlas
Thomase s nabozenskou reformou a touhou po nové manzelce, ktera by naplnila Jind¥ichovy

sny o dédici trinu.

4 Tudorovci, Michael HIRST, Irsko / Kanada / USA / Velka Britanie, (2007-2010), 33 h 19 min (Minutaz: 47-57
min), série 2x7, 40 minuta.
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Jindfich VIL: Thomasi, dotykam se té zalezitosti mého rozvodu. Myslel jste

na to od chvile, kdy jsme spolu mluvili naposledy?

Thomas More: To byste se mél zbavit kralovny Katetiny, pane? Bohuzel, kdyZ o tom
premyslim, vidim to tak jasné, ze nemohu se pfit s Vasi Milosti, Ze se snazim na

to vlibec nemyslet.

Jindfich VIIL.: Tak to jste dost nepiemyslel! ... Jsem ve skvélé nalad€. Thomasi, musi§
to zvazit, stojim v nebezpeéi pro svou dusi. Nebylo to Zadné manzelstvi. Zil jsem
Vv incestu s vdovou po svém bratrovi. Leviticus: "Neodkryje$ nahotu manzelky svého

bratra.” Leviticus. Kapitola 18, vers 16.
Thomas More: Ano, Vase Milosti. Ale Deuteronomium...
Jindrich VIIL.: Deuteronomium je nejednoznacné!

Thomas More: Vase Milosti, nejsem schopen se vméSovat do téchto zalezitosti. Mné

to ptipada jako zalezitost Svatého stolce...

Jind¥ich VIIIL.: Thomasi, potiebuje ¢lovek papeze, aby mu fekl, kde se provinil? Byl to
htich. Bith m¢ potrestal. Nemam syna. Porodila m¢ syna za synem. VSichni mrtvi pii
narozeni nebo mrtvi béhem mésice. Nikdy jsem v ni¢em nevidél ruku Bozi tak jasnou.
Je mou vazanou povinnosti odlozit kralovnu a vSichni papezové, zpatky k Petrovi,

nebudou stat mezi mnou a mou povinnosti! Jak to, ze nevidis? VSichni ostatni ano.
Thomas More: Pro¢ tedy Vase Milost potiebuje mou ubohou podporu?

Jindfich VIIL.: Protoze jsi upiimny. Thomasi, vybral jsem spravného muze

za kancléte...”

Clovek pro kazdé pocasi zobrazuje Jindficha v rozpolceném postaveni, protoze Jindfich

jako ¢lovek fesi sviij vztah ke svému vychovateli, kterého ma rad a vazi si ho, zatimco Jindtich

jako vladat je vyobrazen jako aktér, ktery musi uéinit statnicka rozhodnuti a popfit svého piitele

a potrestat ho. Je zde patrny odklon od Jindficha — narodniho hrdiny a zbozného muze

k Jindfichovi — muzi plnému vasné, lasky, opozice proti cirkvi a pravidlum, ktera ho svazuji.

Je tu vyrazng¢ vidét negativni a tyranska podoba Jindficha jdouciho tvrdé za svym cilem oproti

pokornému, citlivému a odvaznému Thomasi Morovi, ktery ptisobi pozitivnim dojmem a budi

sympatie publika. Jak vtomto ohledu konstatuje studie zabyvajici se komparativnhim

5Clovek pro kazdé pocasi, Fred ZINNERMAN, Velka Britanie 1966, 120 minut, 35 min.
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znazornénim rané novovékého vladate: ,.Znaci se tu polarita mezi zboznym muzem na jedné

strané a Krélem plnym vdsné Vv opozici viici papezi na strané druhé. Je to viastné pribéh

mucednika, ktery popraven despotickym vliadcem.

Osoba Jindficha VIII. neni Gstfedni postavou také ve filmovem zpracovani Kralova
prizen z roku 2008, kde hlavni role ptejimaji setry Boleynovi. [Obr. 7] Jindfichova postava
a osobnost je vykreslovana piedevsim skrze myslenky a pocity obou sester - ,,Boleynovic
divek®“. Vtomto filmovém zpracovani je upfednostiiovana linie postavy Jindficha jakoZzto
aktéra feSiciho svou roli kK Anné nebo Marii. Jindtich, zde jednd pod vlivem okolnosti,

respektive otazky, kterou sestru Boleynovou v dany moment upiednostiiuje.
JindFich VIIL.: Budete mou hned.
Anna Boleynova: Snad jsem se vyjadfila jasné. Dokud nejsme sezdani, neni...
Jindfich VIIL.: K ¢ertu s vami! Rozbil jsem tuto zemi. Pro vas!
Anna Boleynova: Za to byste mi mél dékovat, ne se zlobit.
Jindfich VIIL: Odlou¢il se od Rima.
Anna Boleynova: Osvobodil se od upadajici uplatkarské cirkve.
Jind¥ich VIII.: Zbavil jsem se dobré Zeny a kralovny.
Anna Boleynova: Zeny, ktera vas zklamala a jeji $panélska krev vas vazala k Rimu.
JindFich VIIL.: Za cozZ budu exkomunikovan.

Anna Boleynova: Misto toho se stanete hlavou noveé cirkve, Anglikanské cirkve! Blize
k bohu.

JindFich VIIL.: Ticho! Biih vas zatrat’.
Anna Boleynova: Pustte m¢. Ublizujete mi.
Jind¥ich VIIL: UkaZete mi, Ze to stalo za to!’’

Hovor jasné shrnuje dtivody Jindficha VIII. k tomu, pro¢ chce odejit z manzelstvi s Katefinou

Aragonskou, zaroven Si ale uvédomuje dusledky, které pro néj i pro zemi z toho plynou.

6 Markéta KADLECOVA: Ztvdrnéni osobnosti Jindiicha VIII. ve filmu, Historicky obzor: ¢asopis pro vyuku
déjepisu a popularizaci historie. Praha 2016, 27(3-4), str 63.
" Krdlova prizer, Justin CHADWICK, Velka Britanie, 2008, 111 min,1 h:20 min.
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Z rozhovoru, mimiky i gestikulace miizeme pozorovat stupiiujici se tvrdohlavost a agresivitu,
kterd vyusti v takovy vybuch hnévu, ze Annu znasilni. PIné¢ se zde propojila provazanost
panovnického a soukromého zivota. Je zde rovnéz viditelna provazanost soukromého Zivota
Jindficha a Anny s rozdilnymi ndzory, jak vladnout Anglii a nato, Ze soukromy zivot panovnika
jednoznaéné ovliviiuje jeho povinnost k zemi. Stejné tak jsou zde pozorovatelné jejich
diametralné rozdilné nazory na otazku, jaky vliv ma Jindfichuv soukromy zivot na jeho
panovnicka rozhodnuti. Prostfednictvim mnoha katarznich rozhovort pozorujeme Jindfichovu
dominanci jako muze a vladce, jakoz i zklamani Anny, kterd se domnivala, ze bude mit jako

kralovna mnohem vétsi vliv.

Posledni zkoumanou adaptaci je serial Wolf Hall z roku 2015, v némZz ma postava
Jindficha opét vedlejsi roli. [Obr. 8] Jeho osobnost ptisobi rozdvojené. Ve vztahu k Anné
Boleynové se chova jako poslusny manzel, ktery respektuje jeji nazory, aby ji nepopudil. Oproti
tomu ve vztahu ke Cromwellovi znovu vystupuje jako autoritativni vladaf. Vyobrazeni
Jindficha v tomto zpracovani odpovida pouze vizualni strankou, charakter a povaha jsou
piizpisobeny autorovu pojeti historie. Je zde vidét velky rozpor mezi historickymi fakty a fikci
tohoto zpracovani. Specifikem tohoto dila je skute¢nost, Ze Jindtich ve svych snech vida svého
mrtvého bratra Artura, ktery k nému skrze sny promlouva, a radi mu, jak se zachovat. Jindfich
VIII. sny povazuje za Spatné znameni a vyklada si je jako varovani, ze bratr, ktery mél byt
kralem, nesouhlasi s jeho jednanim. Jindfich, ktery je na vazkach, probird obsah sni
s Thomasem Cromwellem, ten je velmi obratné¢ vyuZije K prosazeni vlastnich zamért
a Jindtichovi vysvétli, Ze tyto sny jsou vcelku dobré, jen je potieba rozhodovat statnicky a bez
emoci zpusobenych Zenou. Toto dilo obsahuje mnoho emocialnich scén, které se leckdy
obejdou i beze slov a Jindfichova vyrazné neverbalni projevy tvaie nepotiebuji slovni

doprovod.

3.1.2. Osobnost Alzbéty I.

Ve filmovych zpracovanich, ktera jsem si zvolila pro tuto bakalatskou praci, prochazi osobnost
Alzbéty postupnym zrénim, a to z malo pribojné, nesmélé panovnice, ktera sebou nechava
manipulovat a rozhodovat za sebe druhé, az k silné a sebevédomé vladkyni, jez je schopna
sestavit plany bitvy, a dokonce se ji i zG¢astnit. Dal§im sledovanym kritériem je kontrast mezi
soukromym zivotem AlZzbéty versus jeji povinnosti v roli panovnice podobné, jako to bylo

¢inéno v piipade reflexe Jindiichovy osobnosti.
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Nejprve se zaméfim na rozbor osobnosti Alzbéty |. v soukromém zivoté. Jejimu
soukromému zivotu se vénuji nasledujici filmova zpracovani:
e Soukromy zivot Alzbéty a Essexe — The Private Lives of Elizabeth and Essex (1939),
[9]
e The Virgin Queen (1955), [Obr.10]
e Anonym — Anonymous (2011).

V prvnim zminéném zpracovani je osobnost Alzbéty piedstavovana jako Zenska bytost,
kterd je ovlivnéna hrabstem z Essexu — Robertem Devereuxem’®, ktery byl jednim z
nejzasadnéjSich muzi jejiho Zivota. Alzbéta mu byla podle tohoto vyobrazeni schopna odpustit
cokoliv, i pfesto, Ze se to kiizilo s jejimi zasadami a zakony Anglie. Ptiklad je viditelny ve filmu
Soukromy Zivot Alzbéty a Essexe, kde hrabé Essex vyvola vzpouru, kterd ma za cil sesadit
Alzbétu z trinu. | presto je Alzb&ta ochotnd mu odpustit, nedokdze si totiz pfedstavit Zivot
bez néj. Na konci se vSak ukaze, Ze zvitézi osobnost Alzbéty kralovny nad Alzbétou Zenou
a Robert Devereux je v zavéru filmu popraven.

Cely tento prib¢h je o intenzivnich dialozich mezi Essexem a krdlovnou, diky ¢emuz
AlZzbéta neustale fesi své postaveni kralovny, jakoz i otazku, zda se ma za Essexe vdat nebo
zustat svobodnd. Na mnoha vyhrocenych situacich mizeme sledovat, jak se jeji osoba pohybuje
V neustalém dilematu, zda ma upfednostnit svoji osobu pied kralovstvim. Toto dilema,
zobrazované v duchu genderovych roli de facto jako slabost, mizeme rovnéZ zaznamenat
ve filmu Virgin Queen z roku 1955, kde je objektem zajmu kralovny sir Walter Raleigh. Alzbéta
je jim natolik fascinovand, ze méni pravidla, zve ho do svych soukromych komnat, a dokonce
ho povysi na rytiie, bez fadného postupu nobilizace:

Walter Raleigh: Vase Velicenstvo...
Alzbéta 1.: Pojd'te.
Walter Raleigh: Nevédél jsem, Ze jste nemocna, madam.

Alzbéta I.: Samoziejmé, ze ne. Ale nevadi, Nezalezi na tom. Pro¢ si myslite, Ze jsem

Vé&s sem nechala ptivést? Abych VAm odpustila. Nejste spokojeny?

Walter Raleigh: Stane se to znovu.

"8Hrabé z Essexu — Robert Devereux, byl anglicky slechtic, vojeviidce, statnik a dvofan, ktery patiil k oblibencim
kralovny Alzbéty 1. Vrcholem jeho kariéry byla funkce mistokrale v Irsku bohuzel tato funkce byla zagatkem jeho
konce. Selhal v boji proti povstalcim viiéi anglické nadvladé. Po navratu do Anglie byl souzen a po propusténi
inicioval vzpouru proti Alzbété I. Vzpoura nebyla uspéSnd, hrabé byl zatéen, odsouzen a popraven v Toweru.
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Alzbéta 1.: Uz na m¢ nikdy nebudete kiicet v mém vlastnim domé. Sednéte si. Jak

Se to na mé divate, Waltere? Nejste rad, ze mé vidite?
Walter Raleigh: Obdivuji tu Zenu, ne jeji vzhled.
AlZbéta 1.: Obdivujete? Jen obdivujete. Waltere, pohadali jsme se. Ted’ je to u konce...

Walter Raleigh: Jsem posledni muz na svété, ktery by Vam chtél néco udélat,

madam...

Walter Raleigh: Jednal jsem ve svém z&jmu, Ambition promluvil a jeho Usta pronesla

zarlivost.

AlZbéta 1.: Ale vsichni jste ctizadostivi, v8ichni zavistivi. Dokonce i vy. Kdybych dala
kazdému muzi, co by chtél, musela bych rozdat polovinu svéta. A protoze neni muj,

rozdavam tituly a vyznamenani. Zvu¢né, ale prazdné jako vzduch...
Alzbéta I.: Oteviete tu krabici.

Walter Raleigh: Skvéla zbran, madam.

Alzbéta 1.: Vyndejte ji, zkuste ji.

Walter Raleigh: Je to pékn¢ vyvazena a pékné zpracovana...
Alzbéta 1.: Ale na koho ji madm pouzit: Kleknéte si, Waltie.

Walter Raleigh: Kleknout si? Chcete mou hlavu?

AlZzbéta 1.: Vic nez to, ¢lovéce. Vic nez to. Na kolena. Ja, Alzbéta Tudorovna, z bozi
milosti kralovna Anglie, t& prohlasuji za rytiie.

Walter Raleigh: Ale madam.

Alzbéta I.: Stale nejste spokojeny..."°

Rozhovor kon¢i opét hadkou, Walter Raleigh neuznava své povyseni do $lechtického

stavu a ve vzteku odchazi ztoho divodu, ze mu kralovna nedovolila opét vyrazit za

dobrodruzstvim do Nového svéta. Je tfeba tematizovat, ze filmové zndzornéni zdiraziuje, ze

ani jeden z téchto vztahii nedoSel naplnéni, 1 kdyZ krdlovna byla ochotna pro spéch vztahu

obétovat skoro vSe. Naopak neschopnost se domluvit se svymi prot&jsky ji utvrdilo v

pfesvédceni, Ze zlstane panenskou kralovnou.

9 The Virgin Queen, Henry KOSTER, USA, 1955, 92 min, 45 min.
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Diametraln¢ odlisSnym pohledem je zpracovani filmu Anonym. Alzbéta
je zde vyobrazena realisticky. Postava Alzbéty odpovida po strance vizudlni [Obr.11] a
[Obr.12] i po strance jejich zajmi, ale liceni dalSich povahovych rysu je zde jiné. Autor
popisuje Alzbétu jako zenu plnou vasné, ktera se neziika svétskych radovanek a rozhodné neni
neustale obklopena sluzebnictvem, i kdyz je v prub&hu déje stale vice ovlivnéna Robertem W.
Cecilem.
Na nasledujicim rozhovoru s Robertem Cecilem, ktery navrhuje Essexe poslat mino Anglii,
s ¢imZ kralovna nesouhlasi, kdyZz upfednostiiuje sviij osobni zajem, muzeme demonstrovat
ty povahoveé rysy, které filmové zpracovani akcentuje:

Robert Cecil: Musime jednat razné¢, musime vymeénit irského mistodrziciho a vyslat

tam dalsi jednotky.

Alzbéta I.: Vyménit? Za koho?

Robert Cecil: Doporucoval bych jeho lordstvo hrabéte s Essexu.
Alzbéta I.: To je vyloudeno. Je pro nas nenahraditelny.®°

Jasné zde muZeme deklarovat, Ze Lord Cecil podlézavé a manipulativné navrhuje, aby
se Alzbéta Essexe zbavila, protoze mu vadi, Ze ma vliv na jeji osobu a rozhodovani. Alzbéta
toto velmi razantné odmitne. V tomto momenté je jeji osobni potfeba upfednostnéna pied
kréalovstvim.

Dalsi dvé posuzovana filmova zpracovani jsou serialy Krdalovna Alzbéta (2005) [Obr.
13], Panenska kralovna (2006) [Obr. 14], ktera jsou v kontrastu vici posuzovanym filmovym
zpracovanim, protoze nam piedkladaji osobnost Alzbéty ve dvou rovinach, v rovin€ soukromé
a Vvroviné vladaifské. Obsahuji oba poly Alzbétiny osobnosti. Vzhledem k tomu,
7e obé zpracovani jsou dvojdilna, miZzeme zde vidét vSechny diilezité aspekty Alzbétina zivota,
které formovaly jeji osobnost. Naptiklad ve zpracovani Panenské kralovny muzeme vidét,
jak je pro osobnost Alzbéty, ktera je jesté mladou divkou, dilezity jeji vzhled. Scéna Alzbety
po prodélanych nestovicich:

Komorné Kat: Ty nadélas, skoro to neni vidét, dité.

Alzbéta I.: KdyZ to vidim j4, vidi to vSichni. Od ted’ budou mé damy nosit pouze

nevyrazné barvy. Na nebi miize z4fit jen jedno slunce. (Jeji vzhled ji velmi trapi.)8!

8 Anonym, Roland EMMERICH, Velka Britanie / Némecko / USA, 2011, 130 min, 27 min.
81 panenska kralovna, Coky GIEDROYC, Velka Britanie, 2006, 4x60 min (Alternativni 2x120 min), 1 h: 23 min.
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Vzhledem k prodélanym neStovicim jeji krasa utrpi a ona udé€ld naprosto cokoliv, aby
to na jejim vzezfeni bylo nic poznat a neutrpéla tak jeji prestiz. Je zde jasné patrna jeji
tvrdohlavost. Oproti tomu v seridlu Krdlovna Alzbéta je postava kralovny jiz vyzralou osobnosti
S jistou pozici na triné, ktera si svymi predeslymi zkusenostmi vyjasnila sviij vztah k muzim

i k panovani.

Poslednimi hodnocenymi filmovymi ztvarnénimi jsou adaptace, kde postavu Alzbéty
hraje stejna predstavitelka. Jsou to zpracovani Krdlovna Alzbéta (1998) [Obr. 15] a Kralovna
Alzbéta — Zlaty vek (2007) [Obr. 16]. Jsme svédky pfemény osobnosti Alzbéty z mladé, nejisté
a nezkuSené divky do silné, celosvétové zndmé a uznavané panovnice, kterd se neboji konat,
rozhodovat a stat si za svymi ¢iny, jak ostatné doklada nasledujici scéna:

Alzbéta 1.: Co vite o té anglické akci?
Spanélsky velvyslanec: O zapasu? Ne, odpuste nemam ponéti.

Alzbéta 1.: Dvé armady pfistanou na pobiezi Sussexu a Norfolku. Marie Stuartovna
bude osvobozena a umisténa na anglicky trtin a ja budu zavrazdéna. Ani to vam neni

povédomé?
Spanélsky velvyslanec: O zadnych invaznich planech nevim.

Alzbéta I.: Jisté, ze ne, mluvim o tom jako o podniku anglickém, ale ptesné¢jSi snad
bude nazyvat jej la empresa de inglaterra, protoZze je to Spanélsky plan, planuje ho muj

nékdejsiho $vagr a vas kral. Utok na moji zemi.

Spanélsky velvyslanec: Proti vasi zemi? Utok je veden proti mé zemi. Vasi takzvani
pirati napadaji nase obchodni lod¢. Vy? My vime, odkud maji rozkazy. Kdyz cely svét

vi, Ze tito pirati pluji vzhiru po Temzi az k vasemu kralovskému 16zi1?

Alzbéta I.: Odejdete mi ihned z o€, pane. Vrat'te se do té své pelese. Vytid'te Filipovi,
7e se ho nebojim, ani jeho knézi, ani jeho armad. Jestli nAm chce hrozit péstickou,

ustédiime mu kousnuti, az si bude ptat, aby nechal ruce v kapsach.

Spanélsky velvyslanec: Vidite spadnout list a jste presvédéena, odkud vitr vane. Dobra,

vitr jiz ptichazi. Vitr, ktery jiz brzy odvane vasi pychu.
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Alzbéta I.: Ja také poroudim vétru, pane. Ovladam uragan, jenz svlékne Spanélsko

do naha, kdyz si na mé troufnete. &2

Tento piiklad je zdznamem druhé stranky Alzbétina Zivota, kdy pro ni zajem kralovstvi stoji
nad v§im ostatnim. Kralovna opovrhuje myslenkou Utoku na svou ¢istotu a nesnese pochybnosti

0 jejim panenstvi.

3.1.3. Komparace

Zobrazeni osobnosti Jindticha VIII. a Alzbety 1. ve filmovych zpracovani je riznorodé.
V principu zalezi na ztvarnéni a zdméru autora, zameteni filmu, nebo na tom, jak moc se autor
drzi historickych fakt. Budu-li hodnotit filmové zpracovani osobnosti Jindficha VIII., musim
konstatovat, Ze ve vSech zpracovanich, kterd jsem podrobila analyze, je postava Jindficha VIII.
posuzovana shodné s popisem charakteristickych vlastnosti, ale uz méné po strance vzhledu.
Jindfichova osobnost se postupem zpracovani v pribéhu dvacatého stoleti méni. V dilech
z druhé poloviny dvacatého stoleti je Jindfich zobrazovan jako tyran a despota, jdoucim si tvrdé
a nekompromisné za svym cilem. Na této cesté se bez okolkt zbavuje v§ech, ktefi se mu protivi,
aniz by bral v Gvahu, jak blizci mu jsou. Oproti tomu na pocatku nového tisicileti dochazi
ke zméné postavy tak, aby se i1 Jindfich mohl stat divacky ptitazlivy. Dostavame se tedy
k Jindfichovi, ktery je sice stale vznétlivy, pali¢aty a netstupny v tom, co chce, ale neni to jiz
obtloustly, neptili§ hezky muz stfedniho véku, ale pfitazlivy mlady muz s charismatem.
Vzhledem k dob¢ vzniku adaptaci v 21. stoleti pozorujeme popis osobnosti Jindficha VIII.
Z jednoduché déjové linky despotického politika k panovniku-clovéku, ktery vnima
sva rozhodnuti v Sirokém kontextu, je to ¢lovek, s kterym se muzeme vnitiné szit a chapeme
dilemata jeho rozhodnuti.

Po podrobné analyze uvedenych dél musim konstatovat, Ze oproti Jindtichové postavé
ma postava Alzbety I. mnoho variaci z riznych uhlt pohledi. Domnivam se, Ze hlavni pfi¢inou
této okolnosti je skutecnost, Ze na osobnost Alzbéty 1. je v prub&hu let pohlizeno velmi
riznorod¢ s ohledem na dobu vzniku adaptace i na vyvoj postaveni Zzeny ve spole¢nosti.
V kazdém zpracovani je Alzbéta I. odhodland, samostatnd, vzdy bojujici za svoji osobu a trin.
Postupem casu a s pfibyvajicimi lety, ve kterych se adaptace realizovala, se ztvarnéni panovnice
ve filmu posunuji od Zeny, kterd je naivni, zamilovana a ve vladnuti nepftili§ obratna a nejista,

az po posledni zpracovani, kde je Alzbéta I. panovnici se silnou 0sobnosti i s pevnou pozici

8 Krdalovna Alzbéta: Zlaty vék, Shekhar KAPUR, Velk4 Britanie / Francie / USA / Némecko, 2007, 110 min, 36
min.
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ve svété muzi a jejimz hlavnim zajmem je obrana Anglie a jejiho trtinu. Na rozdil od znazornéni
Jindfichovy osobnosti, jez zlstdva konstantné maskulinni, se tak u Alzbéty setkdvame
s celkovym posunem od vladatky coby emocionalné nevyrovnané zeny k vyrazné
,,muz§téjSimu‘ a racionalnéjSimu ztvarnéni panovnice v 21. stoleti.

Zavérem se da shrnout, Ze vyobrazeni panovnikti odpovida historii a odchylky
od ni jsou vzdy kalkul a zdmér autora adaptace. Tyto odchylky odpovidaji charakteru filmu
a tomu, jaky cil autor ve svém zpracovani sleduje. Nékteré konstrukty jsou natolik vhodné
zasazeny do déje, Ze divak je bere za uceleny fakt, ktery osobnost dotvaii a je to pro n¢j

relevantni informace o historii, a¢ tomu tak ve skute¢nosti neni.
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3.2. Dviir a jeho Slechta

,Ideal a vzor renesancniho dvorana vytvoril Baldassare Castiglione v knize nazvané
Dvoran (1528). Dvoran musel byt podle Castiglioneho urozeny, pohledny, dvorny, inteligentni,
vzdélany a piivabny, zaroven odvazny, zdatny v boji i v turnajich, obratny Sermir v soubojich

skutecnych i slovnich, zkrdtka renesancni univerzalni ¢lovek (I uomo universale). “®®

3.2.1. Statut JindFichova dvora a Slechty

Ztvarnéni Slechty na Jindfichové dvofte je v posuzovanych filmovych zpracovanich rozdilné
a Vv kazdé adaptaci ma jinou pozici. V n€kterych dilech je téma Slechty zastoupeno pouze
okrajové a pozice Slechty ma komparzni roli. Jsou to tato filmova zpracovani:

o Sest manzelek Jindficha VIII. — The Private Life of Henry VIII. (1933),

e Jindfich VIII. a jeho Sest zen — Henry VIII and His Six Wives (1972).
Zminované adaptace ukazuji Slechtu pouze dil¢im zplGsobem prostifednictvim reprezentace
vedlejsich figur, tvoficich spojence, &i naopak protihrade vladate. Ve zpracovani Sest manzelek
Jindricha VIII. je Slechta zastoupena postavami Norfolka, Suffolka, Thomase Mora i Thomase
Cromwella. Dvotané jsou zde vyobrazeni v epizodéch, které nejsou piilis vyrazné, pouze d¢j
doplituji. Zivot §lechty je zde ve velké mife komentovan Usty sluZebnictva, které Zivot §lechty
rozebira mezi sebou. Jedna se tedy o hodnoceni zivota dvorské Slechty pohledem prostych lidi,
ktefi jsou ,,neviditelnou*, ale nepostradatelnou soucasti Zivota u dvora.

Sluha: Néco je $patné. Nedotkne se toho.

SluZebna: Pro¢? Co se stalo?

Sluha: Vsechno. Jen sedi a kouka.

Kuchai: Chté&ji, aby se znovu ozenil?

Sluha 2: Cht¢l bych je vidét, po tom némeckém ztroskotani.
SluZebna 2: Piece se neda fict, Ze by nezkousel.

Sluzebna 3: Zkousel to prili§ Casto, kdyz se mé ptate. Nemluvé o prilohach... trochu

toho, trochu tamtoho. Muz chce jist pravidelné.

Kucha¥: Ano, ale ne kazdy vecer stejné jidlo.

8 Martin HILSKY: Shakespearova Anglie — portrét doby, Praha 2020, str.107.
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SluZebna 3: Oh!
Kucha¥t: [smich] Ach, ¢lovek ztraci chut’ po ¢tyfech chodech.
SluZebna 2: Jak to myslis po ¢tyfech chodech?

Kuchai: Od Katetiny Aragonské dostal polévku. Od Anny Boleyové smradlavou rybu

a s Jane Seymourovou uvafil husu a Anna Klevska mu dala studené rameno.
SluZebna 3: Biih ho chran. Neni divu, Ze trpi.3

Stejné tak dilo Jindrich a jeho Sest Zen zobrazuje Slechtu a jeji ulohu na dvofe viceméné
marginalné, ale zde z pohledu rozdélenych domacnosti — Slechty na dvofe krale a na dvote
kralovny. Nejvice se zde o zivoté u dvora dozvidame prostfednictvim dvornich dam, které byly
dcerami z fad vysoké Slechty, a tim padem mohly svou pfitomnosti a Svymi nazory ovliviiovat
kralovnu. Kralovna si vzdy své dvorni damy volila sama. Ptisly ke dvoru spole¢né s ni, a i ony
si mohli vydobyt své postaveni a vliv pro svtij rod u dvora, coz je v tomto filmovém zpracovani
velmi dobie vidét a svym zplisobem to vhodné popisuje vztahy slechty té doby.

O postaveni Jindfichova dvora a Slechty v ném zastoupené se dozvidame
Vv této adaptaci prostiednictvim Jindfichovych vzpominek. Jindfich na konci svého Zivota
vzpomina na vSechny zastupce Slechty, ktefi jeho Zivotem prosli, a bilancuje, jakou roli v jeho
zivoté méli. Dochazi ke zjisténi, Ze se Slechta v jeho okoli vzdy fidila vlastnim prospéchem a
méné¢ uz prospéchem samotného Jindficha ¢i dokonce zemé jako takové. Dospél postupné
k nazoru, Ze bylo pouze par zastupc, kteti mu byli opravdovou oporou, jako napiiklad Thomas
More nebo Thomas Cromwell, pticemz dochazi k zavéru, ze se k nim nezachoval tak, jak by
bylo spravné z pozice ptitele.

Ve dvojdilném filmu Jindrich VIII. je diky vétsi ¢asové dotaci $lechta vyobrazena vice
tedy de facto velmi surové s ohledem na prezentaci historickych redlii. Snimek popisuje
povstani Slechty v ¢ele s vévodou z Buckinghamu, ktery usiluje o statni pfevrat. Jsou zde
vyobrazeny postavy ze vSech §lechtickych rodu, které v t€ dobé byly hybnou pakou anglického
dvora, a kterym se v ostatnich adaptacich neposkytuje tak velky prostor. Mliizeme zde mimo
jiné vidét problematiku pfestoupeni Slechty na anglikdnskou viru. Tato oblast je zde vylicena
prostfednictvim povstani katolické $lechty proti anglikanské cirkvi a v niceni a ruseni klasterd

a kosteld v oblasti Yorkshiru v cele s Robertem Askem. Dozvidame se zde kuptikladu i to, jak

84 Sest Zen Jindficha VIIL, Alexander KORDA, Velka Britanie, 1933, délka 97 minut, 1 h 1 min.
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probihalo ptfedstavovani budoucich manzelek S$lechtici, u kterych byl nezbytny souhlas
panovnika. Budouci nevésta musela spliovat mnoho kritérii a specifikem byla i otazka sebe-
prezentace pred kralem, ktery udéloval souhlas se svatbou. Jindficha méla zaujmout pouze do
té miry, aby ziskala jeho souhlas, ale ne natolik, aby po ni sam zatouzil.

Kardinal Wolsey: Pan, Edward Seymour, a sle¢na Katetina Filolova.
JindFich VIIL.: A Edward? Jak se dafi synovi? Postaras se mi o n¢j dobie?
Edward Seymore: Ma se moc dobie, pane.

JindFich VIIL.: Vyborné. A kdo je ta krasna rize po tvém boku?

Edward Seymore: Sle¢na Katefina Filolova.

Jindfich VIIL.: Mas mé pozehnani, Katefino. Hfej Edwardova, loze za krutych,

vihkych zim.

Kardinal Wolsey: Lord Percy, milosti a slecna Anna Boleynova.
Jind¥ich VIII.: Boleynova? Mariina sestra?

Kardinal Wolsey: Nedavno se vratila z Francie.

Jindrich VIL.: Pfistup bliz at’ si t€¢ prohlédnu nebo mas divod skryvat tvai?... Tak

Anno pry se vrétila z Francie? ...Umi$ francouzsky Percy?
Lord Percy: Ani slovo, pane.

Jindrich VIIIL.: Jisté a pro¢ taky? Jsi prece farmat z Northumberlandu. Byla si tam

u dvora?
Anna Boleynova: Ano velienstvo...%

Scéna v tomto sméru doklada, jak komplikovany zivot Slechticti byl. Respektive ¢emu emu
vSemu museli svij zivot podfidit. Vezmeme-li v potaz ve filmu zduraznénou centralni roli
vladare, je Slechta pasovana do pozice pasivniho aktéra, u né¢hoz viibec nezalezi na jejich piani,
ale na tom, co si pfeje panovnik, protoze kdyby jeho ptani nesplnili, mélo by to dopad na jejich

cely zivot.

Obsahovym kontrastem ke vSem zminiovanym dilim je nejvétsi a nejobsahlejsi zdroj

informaci ze zivota Slechty, serial Tudorovci. Nékolik fad seridlu umoznuje nahlédnout

8 Jindrich VIIL (Tv film), Pete TRAVIS Velka Britanie, 2003, 193 min, 19 min.
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do prostiedi vladnouci §lechty i jejich soukromého Zzivota a vztahl na dvofe. Nabizi detailni
popisy zivotnich piibéhii nékterych dvorani, jako je tieba postava Charlese Brandona®, ktery
je Jindfichovym oddanym podanym, respektive i Slechticem, ktery plni rozkazy svého krale i
pfes to, ze s nimi mnohdy nesouhlasi. Zaroveni se podili na mnoha intrikach pfi svrzeni
kardindla Wolseyho, nebo pozdgji se Seymourovymi na odstranéni Cromwella. Slechta je
v diskurzu Tudorovcd v podstaté kdykoli ochotna piehlédnout spory mezi sebou, kdyz vidi
vlastni prospéch.

Sluha: Vévoda ze Suffolku, mij pane.
Edward Seymore: Vase milosti, ¢emu vdé¢im za tu Cest?

Vévoda ze Suffolku: Jdu vam blahopiat, Ze vas kral jmenoval hrabétem z Hartfordu

a myslim, ze je ¢as urovnat nase minulé rozepte a neshody. Nabizeji se lepsi spory.
Edward Seymore: Rad s vasi milosti souhlasim.

Vévoda ze Suffolku: Mam piikaz jet pro princeznu do Cales. Na tom snatku zavisi

mnoho véci, ze?

Edward Seymore: Kralovo $tésti, a hlavné povést lorda Cromwella.
Vévoda ze Suffolku: Byla by $koda, kdyby se to zhatilo. Jen pro nic.
Edward Seymore: Ja bych s kralem soucitil.

Vévoda ze Suffolku: Na druhé strané...®”(Rozhovor koné¢i nonverbalné mimikou
v obliceji a gesty. Vévoda ze Suffolku tu tak vyjadiuje zdjem ve véci krale a sympatie

s ndzorem Edwarda Seymora.)

Dialog zprostfedkovavad nédhled do Zivota Slechty a poukazuje na skute¢nost, ze vzajemneé
vztahy byly ovlivnény dil¢imi aristokratickymi cili. Film ma tak za cil naznadit, Ze chovani
dvorské Slechty v rané novoveké Anglii probihalo v duchu hesla: ,,Neptitel mého nepfitele je
mij pritel. V tomto ohledu klade snimek i opakovany diiraz na skute¢nost, Ze rané novoveka

dvorska politika a diplomacie nebyly ani konzistentni, ani principialni, nebot" dochazelo

8 Charles Brandon — anglicky vojeviidce, ktery se tfikrat zi¢astnil invaze do Francie. Byl ¢lovék velmi zisadovy
S pevnym charterem, kdyz nesouhlasil s Jindfichovymi povely a zadkony vzdy splnil, protoZe slovo kréale pro n¢j
bylo vy§ nez vlastni presvédceni. V seridlu Tudorovci je postava Charlese Brandona jako pohledny mlady muz,
aby odpovidala charakteru serilu a jeho zpracovani a oku divdka. Jeho charakter odpovida.

87 Tudorovci, Michael HIRST, Irsko / Kanada / USA / Velka Britanie, (2007-2010), 33 h 19 min (Minutaz: 47-57
min), série 3x7, 15 min.
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k uzavirani raznych kratkodobych spojenectvi za vyssim cilem, ale po jeho naplnéni tato

spojenectvi ztracela vyznam a navazovaly se aliance jiné.

Celkové je nam ve filmu pfedstavovan prubéh Zivota Slechty u dvora ve vSech ro¢nich
obdobich s pfislusnymi aktivitami, které danému ro¢nimu obdobi odpovidaji. Jsme svédky
povySovani do Slechtického stavu a zjistujeme, Ze ani ptivod (respektive to, ze nékdo zadnym
puvodem nedisponuje) neni piekazkou pro spoleCensky vzestup. Jindifich povySoval do
Slechtického stavu 1 poddané, ke kterym meél osobni vztah, nebo pro néj udélali néco
vyznamného, za co je chtél ocenit a odménit. Kupiikladu Thomase Cromwella, ze kterého
ucinil prvniho hrabéte z Essexu, Charlese Brandona, kterého povysil na prvniho vévodu ze
Suffolku nebo Edwarda Seymoura, kterého pasoval na prvniho vévodu ze Somersetu. Toto
Jindtichovo ,,zvlastni povySovani vedlo k nevoli tak zvané staré anglické Slechty, ktera si
postaveni vydobyvala napfi¢ generacemi. Je ovSem otazkou, jaké vyznéni v tomto ohledu
snimek voli, nebot’ doty¢na praxe je sice filmovou symbolikou prezentovana de facto jako
kralova svévole hrani¢ici s korupci, na druhé strané je vSak jednozna¢né demonstrovano, ze
diky témto rovnostarskym principim se mohou do politickych funkci vySvihnout schopni lidé

bez ohledu na urozenost.

Dochazi tu ke kontrastu mezi ¢leny staré slechty, ktera ma sva rodova prava a majetek,
anove Slechty, kterd je zavisla na ptizni krale Jindficha a musi se chovat tak, aby ziskana
privilegia zase rychle neztratila. Slechta je v podstaté vyobrazena tak, Ze se neohlizi na nikoho
a na nic a v bézném zivoté i v otazkach vlady se vzdy fidi tim, co je jejim cilem a z ¢eho bude
mit nejveétsi prospéch. Piislusnici Slechtického stavu tak hojné intrikuji, podvadéji, ale presto
v§echno maji své moralni a kulturni hodnoty a udrzuji Jindfichtiv dvar v chodu, reprezentuji ho
a snazi se jej pozvednout. Serial Tudorovci tedy v mnoha ohledech vyobrazuje rané novovékou
Slechtu takovou, jak ji 1ze charakterizovat na zaklad¢ historickych vyzkumu — tedy specifickou
spolecenskou vrstvou, jednajici podle vnitinich ritudlli a snazici se na prvnim misté udrzet si

své postaveni u dvora.

V poslednich analyzovanych dilech se poznatky o Zzivoté Slechty dozviddme ptes
konkrétni postavy ze slechtickych rodin. Jedna se o tyto snimky:
e Clovek pro kazdé pocasi — Man of all season (1966).
e Kralova ptizen — The Other Boleyn Girl (2008),
e Wolf hall (2015).
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V dile Clovek pro kazdé pocasi je zastupcem $lechty Thomas More, ktery je blizkym piitelem
a ucitelem krale, posléze dokonce kancléfem. Ani toto postaveni ho ale neuchrani pied
popravou, vzhledem Kk tomu, Ze nesouhlasi s Jindfichovym rozhodnutim o zméné cirkevniho
potadku. Celkovy pohled na Slechtu zde nabidnut neni, ale vyliceni Morea jako reprezentanta
svého stavu dané doby je oproti jinym adaptacim vystavéno na velmi peclivém reflektovani
historickych zkusSenosti. Toto zpracovani velice vérné zahrnuje historicka fakta. Naptiklad
rekci papeze na rozvod nasledna rozhodnuti Jindficha VIII., jak tuto situace fesit. Stejné tak je
zde podrobné popsan moralni konflikt Thomase Mora, ktery jako katolik rozvod neuznéva a
jako pritel krale s nim vstupuje do konfliktu a odstupuje ze své funkce. Na hereckém mize
pozorovat vnitini boj Thomase Mora, ktery neoblomny ve svych ndzorech a snazi sviij postoj
Jindfichovy vysvétlit. Tyto jeho postoje a ndzory jsou takto zachyceny v odborné literatuie.

Kradlova prizen nabizi demonstraci postaveni Slechty z perspektivy jednoho konkrétniho
Slechtického rodu Boleynl a jeho ptiznivcll na kralovském dvote. Miizeme zde vidét vnitini
vztahy v ramci jednoho $lechtického rodu, ktery se snazi vSemi moznymi zpusoby dostat do
kralovy ptizné. Sledujeme zde intriky a domluvy ze stran Slechtict za Jindfichovymi zady.
Detailné je vyobrazena naptiklad snaha ptedstavitele rodu Thomase Boleyna, ktery je ochotny
udélat vSe pro to, aby pozvedl slavu svou i svého rodu, a to za jakoukoliv cenu.

Thomas Boleyn: Nevzdorujte tomu. Kral a jeho druZina se tu piisti mésic zastavi

na dvé noci. Vas bratr to zatidil. Hotovo.

Elizabeth Boleynova: Ne, nelibi se mi to. Bude to stat jméni, tento dam piipravit

na kralovskou navstévu. Nemizeme si to dovolit. A co kdyz se mu nebude libit?

Thomas Boleyn: A co kdybyste na to podivala z lepsi stranky, aspon jednou? Bez rizika

nic neziskame. Anna tomu rozumi.

Elizabeth Boleynova: Anna ni¢emu nerozumi. Je jesté dité. Povézte mi, kdy lidé

ptestali pomyslet na ambice jako na htich a zacali je brat jako cnost?

Thomas Boleyn: To se vam lehko tika. Cely zivot mate jméni a postaveni.

Elizabeth Boleynova: NezZ jsem si vzala vas, Thomasi. A rada jsem se ho pro lasku

vzdala.®®
Tato jeho snaha rod Boleynii ve findle zcela zni¢i a rozlozi, v disledku ¢ehoZz jeho pozici u
dvora ziskava konkurenéni rod. MidZzeme tak postupné zaznamenat naprostou zkazu rodu, ktery
se t&sil kraloveé ptizni, ale tato ptizen se ze dne na den zménila. Jednim z cilt snimku je tak

bezpochyby znézornit vrtkavost rané¢ novovéké mocenské pozice, jez byla v ptipadé

8 Krdlova prizen, Justin CHADWICK, Velka Britanie, 2008, 111 min, 13 min.
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Slechtickych rodl zavisla na mnoha okolnostech: Zivot Slechtice na tudorovském dvoie nebyl
vubec snadny a mohl byt velice rychle ukonéen, pfi¢emz tato okolnost platila nejen pro jednoho
zastupce rodiny, ale i pro rodinu celou.

V serialu Wolfhall je $lechta popisovana pouze ofima Thomase Cromwella pfi jeho
navstévach dvora v ptitomnosti Jindficha nebo Anny Boleynové. Jedna se o specidlni pohled
jednoho cloveéka, ktery se postupné dostava ke dvoru a vytvari si v pribéhu doby nazor
na Slechtu a Jindfichtiv dvar. Timto pohledem je toto zpracovani specifické, nebot’ je zde
vyty€en pouze uzky vycet postav $lechtického stavu v omezeném historickém obdobi za
pusobeni Anny Boleynové. Sledujeme zde vévodu z Norfolku, stryce Anny Boleynové, jak
vyuziva svij vliv na Jindficha skrze Annu. Dale také Slechtu, ktera se snaZi ziskat si jeji ptizen,
ale postupem Casu v zavislosti na déji vidime i odliv jejich pfivrzenct, ktefi maji obavy z vyvoje
situace a z obavy o sebe. Slechta vzdy, tak jak bylo jejim dobrym zvykem, stala tam, kde byla

vidina moci a panovnikovy pfizné¢.

3.2.2. Statut Alzbétina dvora a Slechty

Zobrazeni Slechty na dvofe Alzbéty I. miizeme v analyzovanych dilech vidét ve dvou
rovinach. V prvnim ptipad¢ je zastoupena okrajové a ma pouze dopliujici charakter, ve druhém

pak vystupuje do poptedi a ma stézejni roli.
Filmy, které zobrazuji Slechtu ve vedlejSim postaveni, jsou tyto:

e Soukromy zivot Alzbéty a Essexe — The Private Lives of Elizabeth and Essex (1939),

e The Virgin Queen (1955).
Soukromy zivot Alzbety a Essexe nam nabizi pohled skrze osobnost hrabéte z Essexu a jeho
nejbliz§ich. Vzhledem k tomu, Ze je dilo zaméfeno na osobni Zivot Alzbéty a Essexe, §lechta je
zde zastoupena ve scénach dopliujicich zivot u dvora napiiklad na dvorskych slavnostech. Se
zastupci Slechty v tomto zpracovani neprobihd Zadny vyznamny nebo stitotvorny kontakt.
Stejny princip zobrazeni zastupct dvora najdeme ve snimku The Virgin Queen. Jediny rozdil
v tomto dile je ten, Ze vyobrazenym aristokratem je pouze sir Walter Raleigh.

V seridlovych zpracovanich Krdlovna Alzbéta (2005) a Panenska kralovna (2006)

a filmovych zpracovanich Krdlovna Alzbéta (1998) a Kralovna Alzbéta: Zlaty vek (2007) a je
dan mnohem vétsi prostor pro li¢eni $lechtického zivota. V seridlu Krdlovna Alzbeta je vyssi
vrstva vypodobnéna v momentech bézného zivota. K nim patii naptiklad zasedani kralovské
rady, kde se Slechtici snaZi o to, aby se Alzbeta I. provdala, pficemz prostfednictvim ptipadného

manzela by Slechta zamyslela kralovnu ovladat a tim paddem ziskat ptistup k vladeé nad celou
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zemi. | v tomto ptipadé je tedy filmova reflexe $lechtického stavu pievazné negativni a operuje

se stereotypem v podobé mocenskych intrik a zakulisnich snah o ,,statni pfevrat*.

Wiliam Cecile: Devatenact let Vase velienstvo vas tato rada snazné prosi, abyste

snatkem zajistila naslednictvi. VSechny napadniky jste odmitla, ale nyni...

Alzbéta I.: Nerikejte, Ze se nechci vdavat, lorde Burghley. Otazka pfed nami je,

za koho?

Wiliam Cecile: Spanélsko je hrozba. Nasi jedinou nadéji je rozdélit katolické mocnosti.
Spanélsko proti Francii. Spojeni s Francouzi by pfesné tohle udélalo. Anjou jako bratr

francouzského krale....

Hrabé z Leicesteru: Smél bych tu radé ptipomenout, Ze ackoli se muze postavit proti

Spanélskym zajmim v Nizozemsku. Je vévoda z Anjou stale katolik.

Alzbéta 1.: Ale ten umirnény maj lorde poddajny, bude se modlit v kout¢, kdyz feknete,
byl ptitelem protestantské véci ve Francii a mél soukromy rozhovor s mistrem

Walsinghamem, ktery Zere katoliky.
Wiliam Cecile: Pokracujeme...
Alzbéta I.: Mtj parlament si zad4 k nAm promluvit a my mame poslouchat. .. %

Obdobny popis slechty obsahuje i serial Panenska kralovna. V ném je patrno jesté ve vétsi
mife, jak se Slechta snazi ziskat co nejvétsi moc pro sebe az do té miry, ze se pokusi o svrzeni
kralovny. Naptiklad ve scéné Alzbéty 1. s vévodou z Norfolku, kdy Alzbéta 1. zjisti, Ze se
Norfolk za jejimi zady domlouval s Marii Skotskou o pievratu v Anglii a dosazeni Marie na
kralovsky trin. Norfolk se totiz ptiklanél ke katolické vite a opétovné zavedeni anglikanské
cirkve mu zhatilo jak jeho plany, tak i moZnost postupu na spolec¢enském zebticku. Pravé v této
scéné mizeme nicméné pozorovat, jaky diraz na domnélou dobovou ,,zkaZenost* Slechty
snimek klade. Ve filmové optice je Slechticky stav liCen jako skupina ni¢emt, z niz kazdy
bojoval jen za to, za co sam chtél a potieboval a zajmy ostatnich ignoroval, protoZze nezapadaly

do jeho mocenskych predstav.

Dvoudilné adaptace Krdalovna Alzbéta: Zlaty vek a Kralovna Alzbéta, které na sebe
navazuji, ukazuji vyS$si spolecenskou vrstvu u dvora obdobn€. Zménou je zde oproti ostatnim

snimkiim zejména zobrazeni hlavniho piedstavitele kralovské rady, kterym je sir Francis

8 Kralovna Alzbéta (serial), Tom HOOPER, USA / Velka Britanie, 2005, 2x110 min, 1 dil 5 min.
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Walsingham®® namisto Roberta Cecila timto faktem se autor film odklani od historie a odporné
literatury.

Poslednim analyzovanym dilem je Anonym (2011). V tomto dile je divakovi nabizen
pohled na zivot Slechty prostfednictvim traveni volného ¢asu. Vidime zde zachyceny druhy
sportu, které se u dvora provozovaly, napiiklad tenisu ¢i navstévy divadla a lekce Sermu.
Miuzeme tedy pozorovat, ze slechta se vénovala nejen politice a mocenskym bojum, ale méla i
osobni zajmy a svij volny Cas jimi vyplihovala, pfiCemz i u téchto aktivit dochazelo k
navazovani ptatelstvi a uziteCnych kontakti. Bez politiky se proto vtomto snimku rovnéz
neobejdeme. Nejvice ji zprostiedkovava lord Cecile, jehoz postava naprosto odpovida
historickym pramentim. Casto Alzbété odporuje a snazi se ji vnutit své nazory. Pii nastupu
Alzbéty na triin projevuje nediveéru a snazi se Alzbétou manipulovat. Postupem ¢asu se mezi
vytvoii ,,pratelsky vztah, kdy oba uznavaji hodnoty a diivody toho druhého. V této adaptaci je
dobie zpracovano, jak velky vliv na dvoie Alzbéty 1. zastdval. Sama Alzbéta uznava, ze bez
Cecilt a jejich vérnosti by nebyla tam, kde nyni je:

Hrabé z Oxfordu: On ani ja jsme se nespikli proti triinu, cilem byl jediné Cecil.

Alzbéta 1.: Kral Spané€lsky, Marie Skotska, ¢tyfi krdlové Francie, osm papezii ti v§ichni

chtéli mou hlavu, a presto tu stojim jenom diky Ceciliim. Neslechtictim.
Hrabé z Oxfordu: Ochranili bychom vas té2.9

Alzbéta I.: Vy, md vérna Slechta. Cecilim jsem mohla véfit jen proto, Ze jejich
bohatstvi, vliv i cel4 jejich existence zavisela na mng. Jen na mné.%
Na této scéné vidime, ze Alzbéta zde uptednostiiuje $lechtu, kterou si de facto sama vytvotila,
protoZe si tim ziskala jejich podporu, vdécnost a loajalitu. Tim se opét dostavame k tématu
kontrastu staré anglické Slechty a §lechty nové. Diky zpracovani filmu pomoci flashbackti miize
divak byt svédkem vyvoje jednotlivych postav zfad S$lechty, od mladika s naivnimi

ptredstavami, ke striijci vzpoury az po starce zklamaného z vyvoje celého svého Zivota.

3.2.3. Komparace

Vyobrazeni §lechty z obdobi Jindfichovy vlady nebylo zdjmem autorti vSech zminovanych

adaptaci, a proto neni iplné mozné podrobit je detailnimu zkoumani, kromé jiz vyse zminiované

% Sir Francis Walsingham — jeden z nejdiilezitéjsich radch anglické kralovny Alzbéty 1. Je povazovéan za
zakladatele anglické tajné sluzby.
1 Anonym, Roland EMMERICH, Velk4 Briténie / Némecko / USA, 2011, 130 min, 1 h 45min.
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s&gy Tudorovci. Ve vsech vyobrazenich je tudorovska slechta portrétem lidi, ktefi si jdou tvrdé
za svymi cili a pfili§ se neohlizi na okoli. Jen v malo ojedinélych ptipadech se ze své vile snazi
pomoct panovnikovi a prostému lidu. Jejich konani napliuje ptislovi ,,kam vitr, tam plast.*
Nasleduji Jindficha nebo podporuji nékterou z jeho manzelek a své pozice méni nejen podle
osobnich preferenci, ale hlavné podle toho, jak se vyviji konkrétni mocenska situace. Mnohdy
mizeme byt svédky udélosti, kdy ptislusnik Slechty sympatizuje s urCitou z Jindfichovych
manzelek a ze strachu o vlastni bezpeci a vidiny prospéchu obrati svoji ptizen k Jindfichovi.
Jednozna¢né zde vitézi prospéchaistvi. Tato charakteristicka stereotypizace stavovské
Slechtické spole¢nosti do polohy bezskrupuldznich intrikant je patrnd i ve vSech zpracovanich
S Alzbétou 1. I zde vitézi u kazdého zastupce Slechty snaha o vlastni prospéch ¢i prospéch rodu
a hodnoty jako Cest, laska a pratelstvi jsou viceméné odsouvany na vedlejsi kolej, respektive
jsou prezentovany jako antipody Slechtického jednani. V urcitém uwhlu pohledu lze tedy
filmovou kritiku Slechtického stavu v ran¢ novoveké Anglii vnimat jako svého druhu kritiku
aktualnich socialnich poméri v postmoderni individualistické spolec¢nosti, jejiz kli€ovou

mantrou je starost o vlastni prospéch a uzitek.
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3.3. Cirkev a nabozenska otiazka

., Nase Anglické kralovstvi je zemi, v niz viadne jedna nejvyssi hlava a kral, jenz se tesi
dustojnosti a kralovskéemu stavu panovnické koruny a ktery nepodléha nikomu krome
samotného boha. Budoucnosti se konecna odvoldni neméla projednavat v Rimé, nybrz v Anglii.

Kral byl tim to povysen nad ostatni smrtelniky i jako duchovni viidce svych poddanych®. %3

3.3.1. Cirkev a nabozenska otazka za Jind¥icha VIII.

Nejvice se cirkevni a nabozenskou otdzkou zabyva jiz zminovany serial Tudorovci
(2007-2010). Divak je svédkem vzniku anglikanské cirkve uz od pocatku serialu, kdy jesté ani
sam Jindfich nevi, Ze ji jednou zalozi. I seridl znazoriiuje odtrZeni od fimskokatolické cirkve
jako jeho jediné mozné vychodisko, jak se rozvést s Katefinou Aragonskou a pojmout novou
manzelku. Postupem rozvoje seridlu vidime, jak si nova forma cirkve dobyva své misto
v Anglii. | sam Jindfich se podili na formovani cirkve a stanoveni jejich hlavnich tezi. Toto
nam piiblizuje nasledujici rozhovor.

Jindrich VIIL.: Pane biskupe, vy a vase komise jste m¢li probadat a urcit doktrinu

anglické cirkve, ale zfejmé nejste schopni se dohodnout

Biskup Gardiner: Veli¢enstvo, mezi ¢leny komise jsou i nadale zcela zakladni

teologické spory.

Jindrich VIIL.: Toho jsem si védom, ale jsem uz netrpélivy a dalsi rozpory nebudu
tolerovat. Zformuloval jsem Sest zakladnich otazek doktriny. Odpovédi na né¢ vytvoii

zéklad nasi viry.

Biskup Gardiner: Ovsem jak si velienstvo pieje. Pojedu ihned do Canterbury

a poradim se s arcibiskupem.

Jindfich VIIL.: Mij pane, uSetfete si cestu. Myslim, Ze si rozumime velice dobre.

At si arcibiskup Cranmer hledi své zahradky, neni tfeba ho obtéZovat...

Biskup Gardiner: Veli¢enstvo tady je Sest ¢lanku viry, na niz ma byt postavena

a udrzovana anglick4 cirkev vaseho velienstva.

Jind¥ich VIIL: Ctéte.

% Alison WEIROVA: Jindrich VIII. krdl a dviir, Brno 2013, str. 348.
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Biskup Gardiner: Prvni ¢lanek se tyka pravdy o transsubstanciaci bozi. Posvécenim
chleba a vina pfi msi svaté dochazi ke zméné celé substance chleba substanci téla Krista,
pana naseho a ke zméné¢ substance vina v substanci jeho krve. Trest

za popirani tohoto je smrt upalenim, a to i po odvolani...%

Cirkevni otazky Jindfich VIII. fe$i se zastupci vysSich vrstev, jeho hlavnim pomocnikem
je Thomas Cromwell, ktery je diky své pravnické praxi schopen orientovat se v cirkevnim
pravu. Mnozi z Jindfichovych pratel, kteti nesouhlasili s novym nabozenskym smérem, byli
nuceni podepsat zadkon o nastupnictvi, jinak by zaplatili Zivotem. NaboZenska otazka je
Vv serialu zobrazena i o¢ima fimskokatolické cirkve, ktera usiluje o to, jak Jindfichovu snahu
zhatit. Katolicka cirkev v ¢ele s papezem je zde zobrazena negativné pro neochotu jednat o
zménach a akceptovat alespont minimalni ustupky, coz katolickou jednozna¢né stavi do
negativni role.

Druhym a poslednim zpracovanim, kde je otazka cirkve fesena, je film Clovék pro kazdé
pocasi (1966), v némz je divakovi pohled na tuto otazku zprostiedkovan osobou Thomase

Mora. Ten s takovymto feSenim situace nesouhlasi a dava to jasné najevo.
Thomas More: Vase Milosti...

Jind¥ich VIIL: Zadné namitky, fikam. Zadné namitky. Vynecham vis, ale vy jste mij
kanclét. Neberu to na lehkou vahu, ale nebudu mit Zadné namitky Vidim, jak to bude.
Biskupové se mi postavi! PInohodnotna knizata cirkve! Pokrytci! VSichni jsou pokrytci!

Pozor, nevezmou té mezi sebe, Thomasi!

Thomase More: Vase Milost je nespravedliva. Pokud nemohu slouzit Vasi Milosti

Vv této velké zalezitosti kralovny.

Jindiich VIIL: Nemam kralovnu! Katefina neni moje Zena! Zadny knéz ji nemiize
ucinit moji Zenou. Ti, ktefi fikaji, Ze je moje Zena, nejsou jen lhafi, ale i zradci! Ano,
zradci! Roz€iluje mé to! Je to smrtici nemoc v politikove téle. Vidis? Vidis, jak jsi mé

nastval. Sotva se znam...%

V tomto zpracovani je cirkevni otazka vyli¢ena ze vSemi nuancemi, které vysvétluji stanovisko

Jindficha i Thomase Mora.

% Tudorovci, Michael HIRST, Irsko / Kanada / USA / Velka Britanie, (2007-2010), 33 h 19 min (Minutaz: 47-57
min), série 3x5, 42 min.
% Clovek pro kazdé pocasi, Fred ZINNERMAN, Velka Britanie 1966, 120 minut, 39 min.
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V dalsich dilech, tykajici se Jindficha VIIL., je otazka cirkve a nabozenstvi zmifiovana
pouze okrajove, napiiklad jednim dialogem, nebo malou poznamkou v feci, a proto neni mozné

celistvy nahled na toto téma v danych snimcich zpracovat s vypovidajici relevanci.

3.3.2. Cirkev a naboZenska otazka za Alzbéty 1.

Otéazka cirkve a nabozenstvi je ve snimcich o Alzbété 1. malo zastoupena. O cirkvi za vlady
Alzbéty 1. se dozvidame v serialu Panenska kralovna (2006), kde mlada Alzbéta po nastupu
na trin urcuje podobu cirkve za jeji vlady.
Alzbéta 1.: Od ted’ se nebudou bohosluzby slouzit latinsky, ale anglicky poc¢inaje mou
korunovaci. Jak mohou lidé porozumét sile modlitby, kdyz nerozumi slovim? Maji-li
ptijmout protestantskou viru, tak to tak musi byt. Z piesvédéeni, ne z donuceni. At’ si
katolici nechaji své kiize a kleriky... Je jen jeden Jezi§ Kristus. Ostatni jsou

malichernosti.%

Dale pak ve filmu Kralovna AlzZbéta (1998), ve kterém je obsazena scéna z parlamentu,

ve které chce kralovna schvalit Zakon o jednoté cirkve.

Alzbéta 1.: Jestli nebudeme jednotni v nabozenské viie, potom bude v zemi jen rozkol,

vvvvvv

cirkev. Anglikanskou cirkev se spole¢nou knihou modliteb a spolednym cilem. Zadam
vas, abyste potvrdili Zakon o jednoté viry. Nezadam o to pro sebe. Zadam o to pro sviij

lid, ktery je mou jedinou starosti.
Parlament: Timto zdkonem nas nutite, abychom se vzdali poslus$nosti svatému otci.

Alzbéta 1.: Jak vds mohu nutit vase milosti? Jsem pfeci zena. Vazeni panové, nijak
netouzim nahlédnout do muzskych dusi. Prosté se jen ptdm. Miize ¢lovék slouZzit dvéma
paniim a byt jim obéma vérny?

Parlament: To je kacifstvi.

Alzbéta 1.: Ne vaSe milosti to je zdravy rozum, a to je ta nejlepsi anglické vlastnost.

% Panenska kralovna (serial), Coky GIEDROYC, Velka Britanie 2006, 2x120 minut, 1dil 43 min.
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Kazdy z vas musi hlasovat podle svého svédomi. Ale méjte na paméti, ze ve vasich
rukéach v tomto okamziku lezi §t'astna budoucnost v§eho mého lidu a mir v tomto kraji.

Méjte to na paméti.®’

Alzbéta 1. si cely projev pro parlament nacviCuje a uvédomuje si plné jeho dusledky pro jeji
vl&du a lid. Parlament z&kon schvali a stejné¢ pak mnoho dalsich, které reformuji anglikanskou

cirkev a vytvoii tak z Anglie novou nabozenskou velmoc.

V ostatnich dilech je cirkev a vira zobrazovana pouze v epizodnich scénach, které
se tykaji napf. ndzoru papeze na anglikanskou cirkev. Otazka cirkve je jesté vzpomenuta
pii popravé Marie Stuartovny, kdy AlZbéta sama zpytuje SV€ svédomi a zkouma sviij vlastni

vztah k bohu, jakoz i otazku, zda viibec miize vzit Zivot bohem pomazané kralovné.

3.3.3. Komparace

Cirkev se do vSech filmovych i serialovych zpracovani promita déjoveé pouze okrajoveé
a Vv zadném z d¢€l neni nabozenstvi stézejnim tématem, coz vyrazné naznacuje, ze cilovi divacka
skupina vétSiny analyzovanych filmovych dél predstavuje mainstreamovou liberdlni
spolecnost, pro jejiz potteby je dobové historické redlie tieba piekladat do ,,moderniho jazyka“
a modernich kontexti — Vtomto piipadé¢ zejména potlacenim dobovych komplikovanych
autentickych véroucnych sporti ve prospéch srozumitelnéjsich politickych a socidlnich napéti.
Vzhledem k tomu, ze Jindfich VIII. se zaslouzil o zaloZeni anglikanské cirkve, je tomuto aktu
v dilech o ném vénovano vice prostoru, protoze tato udalost je zasadni pro historii a vyvoj
Anglie jako takové a tim padem neni mozné tento historicky fakt vynechat. Naopak u Alzbéty
otazka nabozenstvi ustupuje do pozadi, a objevuje se de facto pouze pii svatbach ¢i
bohosluzbach, jelikoz ve vét§in€ zpracovani se autor vénuje Alzbétin€ osobnosti i souvisejicich
problému S jejim postavenim coby zeny-panovnice. Filmové reflexe nabozenské otazky
nicméné ukazuji, ze Alzbéta byla v ptistupu k cirkvi mnohem tolerantnéjs$i a byla ochotna
ustoupit pro ,,dobro poddanych*. Tento pristup ve filmovém jazyce pramenil rovnéz z toho, Ze
je neustale kladen diraz na skutecnost, ze se AlZbéta neustdle snaZila udrZzet svou pozici
kralovny a uvazovala citlivéji z pragmatické Zenské stranky. Oproti tomu Jindfich ve filmovych
zpracovanich fesi vSechny nabozenské spory Kategoricky a demonstrativné z pozice sily,

vétSinou uvéznénim nebo smrti provinilce.

9 Kralovna Alzbéta, Shekhar KAPUR, Velka Britanie, 1998, 124 min, 50 min.
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3.4. Postaveni Zeny

Skotsky reformator John Knox popsal tlohu zeny v tudorovské Anglii ndsledovné:

Zena ve své nejvétsi dokonalosti byla stvorena, aby slouzila muzi a poslouchala ho *“.%®

3.4.1. Postaveni Zeny za vlady Jind¥icha VIII.

Postaveni zeny ve filmovych zpracovanich o Jindfichu VIII. mizeme identifikovat
prostiednictvim Jindfichovych manzelek, manzelek ostatnich $lechtici ¢i dvornich dam.
Zjistujeme ptitom, Ze postaveni zeny je Vrané novoveké Anglii prezentovano Vv podstaté

totozné, at’ uz se jedna o kralovnu nebo prostou Zenou.
Ve filmovych adaptacich je dobova role zeny nejlépe zachytitelna v téchto snimcich:

o Sest manzelek Jindficha VIII. — The Private Life of Henry VIII. (1933),

e Jindfich VIIIL. a jeho Sest zen — Henry VI and His Six Wives (1972).
Postava Zeny je vyobrazena v roli vedlejsi, jako krasny a poslusny dopln€k krale. Jeji postaveni
zde neni hlavni tématem, nebot’ ztvarnéni role Zeny odpovida dobovym zvyklostem, tedy snaze
zachytit Zenu v jakékoli roli jako povérenou jednim jedinym ukolem: byt poslusnd vii¢i svému
manzelovi a porodit mu syna. Vzhledem k dobé zpracovani filmové adaptace z roku 1972 Ize
konstatovat, ze vyobrazeni ran¢ novoveéké zeny de facto odpovida tendencim doby, kdy tato
adaptace vznikla, nebot’ ackoliv v té dobé jiz probihala pravni i ekonomicka emancipace Zenské
populace, vétSina zapadni spolecnosti, pro niz byl snimek vytvofen, setrvavala u zazitych

stereotypt a kulturné-historickou roli zen vnimala obdobnym zptisobem.

V pozdé&jsich zpracovanich Jindrich VIII. (TV film) z roku 2003, Tudorovci (2007—
2010) vidime postaveni Zeny v postupném vyvoji, ktery je ovlivnén zejména rokem vzniku
adaptace a tim padem i emancipovanéj$im postavenim zeny ve spole¢nosti. Opét se tu setkame
se zenami Z vys$§i spoleCnosti, ale ty uz maji mnohem prubojnéj$i charakter, coz je
demonstrovano na uvedenych ukézkach ze serialu Tudorovci v osobnostech Jindfichovych
manzelek. Ukazky jasné deklaruji, Ze manzelky Jindficha VIII. n€kterych otazkach jsou
schopny se vymezit proti ndzoru krale. I ptes tyto explicitné znazornéné ambice i racionalni
charakter rozhodovani nicméné oba snimky zlstavaji v intencich doby, kterou znazornuji, takze

vétsina Zenskych snah o dobové prosazeni je na konci vyobrazena jako marnd, v diisledku ¢ehoZz

98 Alison WEIROVA: Sest Zen Jindricha VIIL., Brno 2007, str. 15.
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je prezentovano védomi, ze ani individudIni Zenské nesouhlasy v 16. stoleti na postaveni Zenské

populace nemohly nic zménit.

Zeny jsou tak ve filmu, respektive seridlu prezentovany jako bytosti odkazané do
ur¢itych mezi, ve kterych se ma zena v tudorovské Anglii nachazet, protoze pti jakémkoliv
vybodceni z pravidel ji hrozi ztrata postaveni, privilegii ¢i dokonce Zivota. DoloZeni tohoto stavu
muzeme pozorovat V seridlu Tudorovci. Jsme zde svédky snahy Zen zasahovani do politiky ¢i

nabozenskych otazek.

Anna Boleynova: Zeptate se znovu francouzského velvyslance, zda Frantisek neda

souhlas k siiatku AlZbéty se svym synem.
JindFich VIIL.: A mél bych?

Anna Boleynova: Ano, fekla bych, Ze ano. Myslite, Ze budoucnost vasi dcery neni

dilezita?

Jindrich VIIL.: Jisté chapete, ze FrantiSkovo odmitnuti snatku byla pfedev§im urazka?

Chcete, abych Sel znova prosit?
Anna Boleynova: Samoziejmé, ze ne.

Jindrich VIIIL.: MoZna ted’ bude lepsi. Usilovat o spojenectvi s cisafem.

S Katefinou to nema co dé¢lat. Tohle se tykd Anglie a jejich zajmi. Kone¢né tom

mi pfece ma zalezet.
Anna Boleynova: Omlouvam se. Odpuste.

JindFich VIIL.: Nemusite se omlouvat. Starate se o nasi dceru tak, jak mate. Ale vétsi

véci nechte na mné. Rozumite???%°

Anna mu jasné chce odporovat, ale Jindfich VIIIL. ji pouze jednim gestem ruky a vyrazem
v obli¢eji vysvétli, Ze pro néj tato debata skoncCila a Ze Anna nema zadny narok do takovych

zalezitosti zasahovat.

Rozhovor Jindficha VIII. a Anny Boleynové nam zietelné doklada, ze tlohou Zeny,

i kdyz je to kralovna, je pouze péce o déti a rodinu, pfi¢emz ostatni aktivity ji vibec neptislusi.

9 Tudorovci, Michael HIRST, Irsko / Kanada / USA / Velka Britanie, (2007-2010), 33 h 19 min (Minutaz: 47-57
min), série 2x7, 10 min.
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To je zndzornéno napiiklad opakovanym odpirdnim smyslu zenského vzdélani i vefejné
aktivity. V seridlu Tudorovci tak predstavuje ctizadost — Anné Boleynové a jeji snaha zasahovat
do politického rozhodovani Jindticha VIII. hlavni faktor jejiho tragického osudu. O roli zeny-
kralovny na Jindfichové dvoie nicméné svéd¢i i dalsi seridlovd vyobrazeni jinych

Jindfichovych manzelek:

JindFich VIIL: Jsem rad, Ze jsi prisla. Mizes me tak zbavit jistych pochyb? Zajima mé,

kolik se miiZeS naucit ¢tenim evangelii a jinych nabozenskych knih.

KateFina Parrova: VeliCenstvo, jezto bith jmenoval vas nejvyssi hlavou nas vsech,

budu se u¢it vzdycky jen od vas.

JindFich VIIL: Takhle to jisté neni. Stala ses ucenou, Katefino, abys nas poucovala,

jak jsme uz mnohokrat zazili. A ne abychom té ucili a vedli my?

Katerina Parrova: VeliCenstvo asi byl mlij umysl myln€ pochopen. Vzdy jsem méla

zpozdilé, aby zena poucovala svého pana.
Jindrich VIIL.: A pfesto, zda se, Ze mas. N¢kdy jiny pohled na viru nez my.

KatefFina Parrova: Abyste m¢ mohl opravit? Odpustte vase veliCenstvo, ale myslela
jsem, ze mluveni a debaty pomahaji zmirnit bolest a vycCerpani vasi nynéjsi choroby
a povzbudilo mé to v mé troufalosti. V nadé€je, ze ziskam prospéch z vasi ucené
rozpravy. Ja jsem jenom Zena Se vSemi Nedostatky piirozenymi pii slabosti mého
pohlavi. A proto se ve vSech vécech pochybnych a obtiznych musim sama dovolavat

lepsiho tsudku vaseho velicenstva mého pana a viladce.

Jindfich VIIL: Je to tak draha? Nedosla si svou argumentaci k hor§im konctim? Pak
100

jsme opét nejlepsi pratelé.
Tato scéna ndm demonstruje problematiku vmeésovani se zeny do véci, které ji v dobové
perspektivé nepiislusi. Katefina Parrova zav¢asu pochopi, Ze bude-li se vmésovat do otazek
tykajicich se nabozenstvi v Anglii, mohlo by se ji to stat rovnéz osudnym. Jindfichovi sama
pfizna, Ze je jen Zena bez znalosti a dovednosti. Jeji jedinou moznosti, jak byt spravnou zenou
je ptistup, kdy bude pln¢ oddana svému manzelovi a vladci. Tim sama sebe odsune do pozice,

kterou od ni spolecnost ocekava, ale vlastné si udrzi svou pozici kralovny i vlastni zivot. Oba

10Tudorovci, Michael HIRST, Irsko / Kanada / USA / Velka Britanie, (2007-2010), 33 h 19 min (Minut4z: 47—
57 min), série 4x10, 18 min.
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uvedené dialogy ndm ptedstavuji Zzenu jako dobové pasivni prvek, jehoz pasivita vSak neni
nutné uréena ,,skute¢nou‘ neschopnosti rozumét vladé, ale spiSe védomim, Ze jakakoli Zenska
opovazlivost vmésovat se do vefejnych aktivit se tvrdé odsuzuje. Oba snimky nam piedavaji
jasné sdéleni, ze Vrané novovékém diskuze dulezitost zeny a jejiho ndzoru neni vibec
podstatna, nebot’ jeji postaveni ve spole¢nosti nezahrnuje moznost, aby se o podobné véci

zajimala.

Ve zpracovani Kralova prizen (2015) vidime vyobrazeni zeny skrze sestry Boleynovy,
které ob¢ plni pfani svého stryce a otce ziskat si pfizen a obdiv krale. Postaveni Zeny je zde
zobrazeno Vv pozici podiizené muzim a jejich ptanim. Anna se snazi z této podtizené role
vymanit, a ackoliv se ji to zpocatku dafi, pozdé&ji je ji postupem ¢asu po boku krale vymezena

role poslusné manzelky a matky, ktera ma dat panovnikovi syna.

V serialu Wolf Hall je otazka postaveni zeny zminéna jen okrajove, nebot’ kralovna de
facto nijak nezasahuje do déje a tim padem zde neni prostor pro hodnoceni a rozbor. Role Zeny

je zde pouze komparzni na doplnéni déje, ve kterém je jeji pfitomnost nezbytna.

3.4.2. Postaveni Zeny za vlady Alzbéty 1.

Otézka postaveni zeny ve snimcich o Alzbété 1. je obsazena ve vSech zpracovanich, coz
vyplyva uz z logiky véci, Ze sama Alzbéta je Zena. V nekterych ztvarnénich autor tento stav
vnima velmi intenzivné a fesi ho s velkym nasazenim, ovSem Vv jinych snimcich vidime, ze
ackoliv Alzbéta vnima své postaveni zeny jako problematické, fesi tento problém sama v sobé,
nikoli navenek vici spole¢nosti. Alzbéta I. musi intenzivné obhajovat kazdé své rozhodnuti, a
to i takova, ktera kdyby byla ¢inéna muzem, tak takova rozhodnuti nikdo nezpochybni. Alzbéta
ze své zenské pozice vSak musi mit ke kazdému rozhodnuti padny argument a uvést jeho
opodstatnéni, pti¢emz zdaleka nerozhoduje, zda se jedna o dil¢i problémy na kralovském dvote
nebo o dilezita politicka rozhodnuti statnického charakteru. Ptiklad snahy o zménu statutu Zzeny
nejen jako kréalovny, ale nositelky specifické zenské role ve spole¢nosti naznacuje Alzbétin

monolog z filmu Soukromy zivot Alzbéty a Essexe z roku 1939.

AlZbéta |.: Byt kralovnou znamena byt méné nez ¢lovek. Dat pychu pied touhu. Sdilet
lidské srdce za néznost a najit jen ambice. Kiicet do tmy za jeden nesobecky hlas a slyset

jen suché Susténi papirt. Obratit se k milovanému s hvézdami v o¢ich a vidét za nimi
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jen stin popravéiho bloku. Kralovna nemé ¢as na lasku. Cas a udalosti se na ni tlagi

a za musli prazdnou, tipytivou musi se vieho vzdat co je Zené nejdrazsi. 1%

Tento monolog zachycuje tivahu Alzbéty I. nad tim, Zze i kdyz je Uloha Zeny v této dobé
podiadna, je potfad snesitelnéjsi nez uloha Zeny kralovny, kterd je svazana konvencemi,
pravidly, povinnosti k zemi a jejim poddanym a pak teprve k sobé samotné. V ramci filmografie
30. let se nicméné jedna spiSe o ojedinélou tematizaci zenské otazky, nebot’ v ostatnich
piipadech zlstava prezentace Ulohy Zeny viceméné samoziejmou dobovou zalezitosti, ktera

neni nijak zpochybnovana.

V adaptacich z pielomu 20. a 21. stoleti je postaveni Zeny, Vtomto piipadé opét
konkrétné Alzbéty, dan vétsi prostor. Zena — Alzbdta ma prostor pro realizaci svych vlastnich
mySlenek a nazort, ale potad narazi na ten ,,samy scénai, kdy je Zen¢ vybran manzel, kterého
bude tato Zena poslouchat a nebude tak prosazovat sviij vlastni nazor ani zasahovat do véci,
které nalezi muzam. V serialovych zpracovanich Krdlovna Alzbéta (2005) a Panenska kralovna
(2006) a ve filmovych zpracovanich Kralovna Alzbéta (1998) a Krdlovna Alzbeta: Zlaty vek
(2007) vidime pokus Alzbéty I. o samostatné rozhodovani, jakoz i snahu dokazat, ze Zena je
schopna vladnout a ¢init zasadni rozhodovani v fizeni monarchie, aniz by ji nékdo radil ¢i piimo
»postrkoval spravnym smérem “. | Vv téchto inscenacich je nicméné opakované sugerovano
slab$i postaveni Zzeny-kralovny, jejiz snahy mohou ztroskotavat na souhlasu rady, ktera je
ovSem stylizovana do role instituce, jejimz hlavnim zajmem je Alzbétu umlcet, respektive

provdat krali manzelovi.

Vévoda z Norfolku: Jde o politiku a stat. Ne o vrtochy Zeny, byt kralovského rodu

nebudeme na ni brat zietel. 12

Tato véta deklaruje situaci kazdé Zeny v té dob¢, kdy za ni bylo rozhodnuto a ani vysoké

postaveni ji neumoznilo se rozhodnout podle vlastni vile.

V nejvétsi mife dostava prostor k seberealizaci postava Alzbéty |. ve zpracovani
Anonymous (2011), kde se v nékterych sekvencich postavi na odpor Cecili nebo parlamentu.
Naptiklad ve scéng, kdy je odhodlana pojmout za manzela jiz zenatého mize a tekne, ze si
muze délat, co chce, protoze je kralovna. Robertem Cecilem je upozornéna na to, Ze praveé proto,
ze je kralovna a navic, ze je Zena, rozhodné svévolné postupovat nemiize, protoze se na ni upira

zrak celého svéta a ¢eka jen na to, az udéla chybu. Vsechny tyto piiklady zietelné ukazuji, ze

101 Soukromy zivot Alzbéty a Essexe, Michael CURTIZ USA, 1939, 106 min, 26 min.
192 panenska kralovna (serial), Coky GIEDROYC, Velka Britanie 2006, 2x120 minut, 1dil 50 min.
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vSechna filmova ztvarnéni akcentuji realitu podiizeného postaveni Zeny v obdobi vlady Alzbéty
I. Ptikladem je postava Alzbétiny divérnice komorné Bess ve zpracovani Krdalovna Alzbéta:
Zlaty vek (2007), ktera navazala milostny vztah bez svoleni krélovny, coz se zcela vymykalo
pravidlim a dusledky z takového konani byly extrémni — doslo ke ztraté spolecenského
postaveni. Alzbeta 1. jako Zena, kterd si ve filmovém ztvarnéni vSe musela odepfit, tyto
prohiesky velice tvrde trestala a povazovala je za SVou 0Sobni urazku, protoze jeji dvorni damy

byly jejim ,,majetkem* a jen ona mohla rozhodovat o jejich osudu.

3.4.3. Komparace

Vseobecné lze konstatovat, ze ve vSech zminénych filmovych ztvarnénich, které
pojednavaji at’ uz o Jindfichovi VIIL. & 0 Alzbéts |., je vzdy tloha Zeny sekundarni. Zena je
pokazdé podfizena otci, bratru nebo manzelovi, zkratka nadifazené autorité ve spolecenském
zebiicku. Postaveni zeny V adaptacich o Jindfichovi VIII. i Alzbété 1. se daji zhodnotit velmi
jednoduse, nebot’ postaveni zeny v tudorovské a alzbétinské Anglii podléhalo dobovym
zvyktim a tradicim, ptiC¢emz jednotliva filmova zpracovani jednak vzdy usiluji o urcitou
historickou vérnost, a zaroven jsou do urc¢ité miry poplatna jak dobé sveho vzniku, tak zamérim
svého autora. Autofi nékterych zpracovani do svych d¢l zapracovavaji myslenky aktualni v
dobé vzniku doty¢ného filmu, pficemz za piedpokladu, Ze v dané dobé vzniku filmu jiz Zeny
ve spole¢nosti disponovaly diametralné odlisnym postavenim, snazi se autofi poskytnout
zenskym filmovym postavam veétsi prostor K prezentaci sebe sama. V dusledku vsak tyto
adaptace nemohou jit do krajnosti, nebot” musi respektovat diskurz a realitu dané historické
epochy. Postaveni Zeny v dobé Jindficha VIII. je ve filmovych zpracovanich akcentovano
zejména prostiednictvim jeho manzelek a jejich dvornich dam. V inscenacich o Alzbété 1. je
postaveni zeny jednozna¢né zastoupeno uz tim, ze Alzbéta I. je Zena a divak tak mize sledovat
,zenskou otazku‘ prostiednictvim jejich rozhodnuti. Mame tedy moznost pozorovat dvé roviny
zobrazeni Zeny, a to rovinu vedlejsi roli a rovinu role hlavni. Ob¢ se vSak pfiblizuji v tom, Ze

Zena méla své postaveni jasné dané uz od narozeni.
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Zavér

Cilem této bakalaiské prace byla analyza filmového diskurzu ve vztahu k vyobrazeni
dvou souvisejicich epoch rané novovéké Anglie — obdobi vlady Jindficha VIII. a Alzbéty 1.
Préce se v tomto sméru soustiedila na zpusoby vyobrazeni obou panovnickych osobnosti, jakoZ
1 na prezentace fungovani dobového Slechtického dvora, relevance nabozenské otdzky i na
objasnéni zplsobt, jimiz je ve filmové dimenzi historické interpretace zachycovana rané
novovéka ,,Zenska otazka“. Smyslem prace je tak predevsim vysledovani vyvojovych tendenci,
jimiz byly ve filmovém prostfedi v prubéhu 20. a 21. stoleti postupné zachycovany realie
anglického raného novoveéku v zéavislosti na vyvoji kinematografie i proméné sociokulturniho
kontextu a zaroven 1 Usili o reflexi ptipadnych rozdilnych, respektive obdobnych zplisobti

znazornéni éry muzského vladare Jindficha VIII. a Zeny — kralovny Alzbéty 1.

Budu-li se nejprve vénovat reflexi prvni vyzkumné otazky, ktera se tyka miry souladu,
¢i naopak rozporu filmovych ztvarnéni jindfisské a alzbétinské epochy s historickou védou,
musim konstatovat, ze vSechna zpracovani éry Jindticha V111. vychazeji z redlnych historickych
zakladu, odpovidaji jmény postav, jakoz i vymezenim a charakteristikou prostiedi, ve kterém
se tyto postavy pohybuji. Stejn¢ tak drtiva vétsina znazornénych historickych udalosti odpovida
v hlavnich konturach tomu, jak je popisuje odborna literatura. Od tohoto bodu se vsak
jednotlivé adaptace rozchéazeji dle toho, v em piesné spodival filmovy zamér autori. Zadna
z adaptaci neni to¢ena ve form¢ historického dokumentu, kazda znich se zaroven lisi
v zavislosti na obdobi vzniku. Dalo by se tedy fici, ze zatimco hlavni obrazové a textové motivy
odpovidaji historii, kazdy autor filmového dila si zvolil vlastni cestu k interpretaci a prezentaci
postav i jejich doby. Nejméné historicky odpovidajici je piedev§im filmové ztvarnéni
Anonymus, které sviij hlavni koncept stavi na nepodlozenych spekulacich o d&jinném spiknuti,
pticemz nékteré postavy (napiiklad postava samotné Alzbéty ¢i postava hrabéte z Oxfordu) se

absolutn¢ odchyluji od narativu odborné literatury.

Odlisnost znazornéni klicovych prvki jindiiSské a alzbétinské Anglie (osobnost vladare,
dvur a jeho Slechta, cirkev a naboZenstvi, postaveni zeny) v zavislosti na vzniku adaptace nam
ukazuje diametralni rozdily v jejich pojeti. Jsme svédky postupného ,,zrani* postav v Case,
respektive jejich emancipace, jez je v pritbéhu 20. stoleti nesena zejména tendenci opoustét
puvodni kolektivisticka schémata (historicka postava jako produkt ¢i pfimo obét’ doby) ve
prospéch individualnéji pojimanych, racionalnich a zejména vnitiné velmi plastickych postav,
u nichz neni mozné jednozna¢né stanovit, zda je fadit ke kladnym, ¢i naopak zdpornym figuram.

V tomto procesu se piitom velmi zrai postmoderni tendence piendSeni aktudlnich
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spolecenskych vzorct do chapani historické reality, coz sice na jedné stran¢ umoziuje svobodu
interpretace, avSak na druhé strané¢ ponékud rozmélituje vérnost historického zobrazeni.
Z Jindticha VIII. — nejprve nevzhledného a nesympatického muze — se vyvojem filmového
diskurzu stava pohledna a divacky ptitazliva postava, jejiz charakteristika je vyrazné poplatna
spole¢enskym konvencim 21. stoleti. Z Alzbéty I. — nejprve nejisté zakiiknuté zeny, ktera si
neni ni¢im jista, — se v prubéhu vzniku adaptaci stavd sebevédoma nezavisla panovnice se

sklony k ,,feminismu*, schopna obhajit si alespon nékteré své ndzory.

V pocate¢nich zpracovanich z 30. let 20. stoleti jsou Slechta a cely dvir zmifiovany jen
minimalné bez vyrazné pozornosti i bez relevantniho znazornéni jejich specifickych postoji ¢i
nazoru. S pfibyvajicimi zpracovavanimi V priabéhu druhé poloviny 20. stoleti smérem
k soucasnosti se znazornéni $lechty stava otevienéj$im a prubojnéjsim — zasadné se tento jev
da vypozorovat v adaptaci Krdalova prizen, kde Slechta reprezentuje de facto hlavni ulohu,
piicemz jeji hlavni charakteristikou je schopnost a ochota jit si jasné¢ za svym cilem vysokého
spole¢enského postaveni. Otazka cirkve, respektive anglické rané novovéké nabozenské
otazky, se ve filmovych zpracovanich nedala ptili§ dobie zhodnotit. Divodem je fakt, ze ve
filmovych zpracovanich az do 70. let minulého stoleti nebyla tato otazka prakticky viibec fesena
— vyjma n€kolika zminek o reformaci cirkve. Otazka cirkve a nabozenstvi je divakovi
predkladana v mnohem vétsi miie ve filmovych adaptacich pojednavanich o Jindtichovi VIII.,
ktery byl reformatorem a zakladatelem anglikance cirkve, a proto tento fakt v jakékoliv adaptaci
nelze opomenout. Oproti tomu otazka nabozZenstvi ve zpracovanich o Alzbété 1. neni v zadné
filmové adaptaci hlavnim, respektive tematicky relevantnim tématem. NaboZenské spory a
jejich feSeni se zde vyskytuji jen jako téma doplikové, a to pievazné v novodobé&jSich
adaptacich. Dle mého nazoru bylo diivodem této absence jak jednostranné zaméteni starSich
filmovych adaptaci na soukromy Zivot panovniki, tak obecna nutnost filmového pramyslu
zpracovavat ran¢ novoveéka historickd témata pro moderni divdky srozumitelnym jazykem
mocenskych intrik a komornich problémil kralovského dvora, do néhoz komplikované cirkevni
poméry piili§ nezapadaly. Teprve az v pozd¢jsich adaptacich z pocatku 21. stoleti je divakovi
nabizen komplexni pohled fenomén rané novovékého vladaftstvi, do jehoz stéZzejnich aspekti
nepochybné pattila i otdzka viry — i tyto adaptace se nicméné snazi simplifikovat nabozenskou
otazku do snesitelné roviny. Zpétné 1ze samoziejmé vznaset otazku, zda zafazeni této dimenze
(fj. filmova reflexe rané novovékych nabozenskych poméri v Anglii) nebylo vzhledem

k absenci dostate¢ného mnozstvi materialu pro analyzu chybné, ale i v tomto ohledu Ize uplatnit
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prospésnost uplatnéné perspektivy, jez demonstrovala marginalnost nabozenského ztvarnéni

filmového raného novoveéku s naznacenim moznych diivodu tohoto upozad’ovani.

Nejvice je nicméné postupna proména filmové reflexe patrnd v nahledu na postaveni
zeny. Stejné tak jako se méni vnimani zenské otazky v soudobé spole¢nosti, méni se i
vyobrazeni postavy rané novovéké zeny ve filmu. Z nevyraznych komparznich roli se zeny
postupnou emancipaci spole¢nosti stavaji hlavnimi postavami, coz ovSem nic neméni na faktu,
Ze jsou to stéle postavy znazorfované v kontextu raného novovéku a jako takové nemohou ani
v aktuélnich filmovych zobrazenich vystupovat mimo pravidla dané doby i dobového diskurzu.
Velmi zajimava je nicméné postupnd proména ve znazorhovani kralovny AlZbéty, jeZ se
postupné posouva od emocionalné zalozené a labilni stereotypizace smérem k racionilné

jednajici a politicky uvazujici osobnosti.

Vysledkem celkove analyzy filmového diskurzu tudorovské a alzbétinské Anglie je
zjisténi, Ze filmova ztvarnéni nabizeji mnoho Uhlu pohledi na doty¢né historické udalosti,
respektive osobnosti, jejichz zndzornéni se liSi jak v zdvislosti na odlisSnych autorskych
intencich, tak na proméné filmového diskurzu, odrazejiciho spolecensky a kulturni vyvoj 20.
stoleti. Filmova ztvarnéni nam bezpochyby pomahaji utvofit si piedstavu o historické dobé i 0
jejich aktérech a dobovych zvycich, pticemz je do zna¢né miry na nas, jak s témito informacemi
naloZime a do jaké miry jim ponechame ,,monopol* na utvareni naseho historického védomi.
Zanr filmu definuje vztah ke skutednosti. Svou formou a stylizaci zaujme divaka a ten se s nim
muze identifikovat. Schopnost ¢ist zanr je zakladni kompetenci divaka oznaCovana jako
medialni gramotnost, jez mu spolu s empatii umoziuje vzit se do zivota dané historicke epochy.
Historicky film nam tak nabizi plasticky, avSak vzdy kontextualn¢ konstruovany obraz

ztvarnéné historické osobnosti.
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Drama / Romanticky / Historicky / Zivotopisny
USA, 1939, 106 min
Rezie: Michael Curtiz

Hraji: Bette Davis, Errol Flynn, Olivia de Havilland, Donald Crisp, Alan Hale,

Vincent Price, Henry Stephenson, Henry Daniell, James Stephenson
e The Virgin Queen

Drama

USA, 1955, 92 min

Rezie: Henry Koster
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Hraji: Bette Davis, Richard Todd, Joan Collins, Jay Robinson, Herbert
Marshall, Dan O'Herlihy, Robert Douglas, Romney Brent, Rod Taylor, Nelson
Leigh.

e Kralovna Alzbéta (Elizabeth)

Drama / Zivotopisny / Romanticky / Historicky
Velké Britanie, 1998, 124 min (Alternativni 119 min)
ReZie: Shekhar Kapur

Hraji: Cate Blanchett, Geoffrey Rush, Joseph Fiennes, Christopher Eccleston,

Richard Attenborough, Rod Culbertson, Jamie Foreman, Edward Hardwicke.
e Kralovna AlZbéta (seridl)
Zivotopisny / Drama / Historicky / Romanticky
USA / Velka Britanie, 2005, 2x110 min
Rezie: Tom Hooper

Hraji: Helen Mirren, Hugh Dancy, Patrick Malahide, Jeremy Irons,
EwenBremner, Erick Deshors, Diana Kent, Ben Pullen, Toby Jones, Eddie

Redmayne.

e Panenska kralovna (TV film) (The Virgin Queen)

Drama / Historicky / Zivotopisny
Velka Britanie, 2006, 2x100 min
Rezie: Coky Giedroyc

Hraji: Anne-Marie Duff, Sienna Guillory, Tara Fitzgerald, Dexter Fletcher, lan
Hart, Joanne Whalley, Hans Matheson, Bryan Dick, Tom Hardy, Kevin
McKidd.

e Kralovna Alzbéta: Zlaty vék (Elizabeth: The Golden Age)

Drama / Zivotopisny / Historicky
Velka Britanie / Francie / USA / Némecko, 2007, 110 min

Rezie: Shekhar Kapur
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Hraji: Cate Blanchett, Clive Owen, Samantha Morton, Abbie Cornish, Jordi
Molla, Tom Hollander, Geoffrey Rush, John Shrapnel, Rhys Ifans.

e Anonym (Anonymous)

Drama / Historicky / Thriller
Velka Britanie / Némecko / USA, 2011, 130 min
Rezie: Roland Emmerich

Hraji: Vanessa Redgrave, Rhys Ifans, Joely Richardson, David Thewlis,
Paula Schramm, Robert Emms, Edward Hogg, Rafe Spall, Jamie Campbell
Bower.
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P¥ilohy

Obr. 1. Jindtich VIIL., film Sest Zen Jindricha VIII. (1933).
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Obr. 2. Jindfich VIIL., film Jindrich VIII. a jeho Sest Zen (1972).
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Obr. 3. Jindtich VIIL., film Jindrich VIII. (2003).
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Obr. 4. Obraz Jindficha VIII., autor Hans Holbein.
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Obr. 5. Jindfich VIII., serial Tudorovci (2007-2010).
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Obr. 6. Jindfich VIIL., film Clovék pro kazdé pocasi (1966).
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Obr. 7. Jindfich VIIL., film Krdlova prizen (2008).
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Obr. 8. Jindfich VIIL., serial Wolf Hall (2015).
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Izbety a Essexe (1939).

tA

4

my Zivo

Obr. 9. Alzbéta I., film Soukro
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Obr. 10. Alzbéta 1., film The Virgin queen (1955).
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Obr. 11. Alzbéta L., (mlad4) film Anonym (2011).
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Obr. 12. Alzbéta 1., (stard) film Anonym (2011).
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Obr. 13 Alzbéta 1., serial Kralovna Alzbéta (2006).
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Obr. 14. Alzbéta 1., serial Panenska kralovna (2006).
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Obr. 15. Alzbéta 1., film Krdlovna Alzbéta (1998).
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Obr. 16. Alzbéta 1., film Krdlovna Alzbéta: Zlaty vék (2007).
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Seznam filmovych adaptaci k tématu Jindiicha VIII. a Alzbéty 1.

Filmy Jindfich VIII.
° Jindtich VIIL. — Henry VIII. — Anna Boleynova — Anna Boleyn (1920),
° When Knighthood was in Flower (1922),
o Sest zen Jindticha VIIL. — The Private Life of Henry VIII (1933),
° Tudor Rose — Nine Days a Queen (1936),
° Young Bess (1953), The Sword and the Rose (1953),
o Clovek pro kazdého podasi — A Man for All Seasons (1966),
° Tisic dnti s Annou — Anne of the Thousand Days (1969),
° The Undercover Scandals of Henry VII1 (1970),
° Carry on Henry (1971),
° Jindtich VIII. a jeho Sest zen — Henry V111 and His Six Wives (1972),
o Clovek do kazdého pocasi — A Man for All Seasons (1988),
. Jindfich VIIL — Henry VIII (1991 TV Movie),
° Princ a chud’as — The Prince and the Pauper (2000 TV Movie),
° Jindfich VIII. — Henry VII1 (2003 TV Movie),
° Kralova ptizent — The Other Boleyn Girl (2003 TV Movie),
° Kralova piizent — The Other Boleyn Girl (2008).
Serialy Jind¥rich VIII.
° Jindfich VIII. a jeho Sest zen — The Six Wives of Henry V111 (1970),
° Tudorovci — The Tudors (2007-2010), Wolf Hall (2015).
Filmy Alzbéta I.
° Kralovna Alzbéta — Les amours de la reine Elisabeth (1912),
° The Virgin Queen (1923),
° Pozar nad Anglii — Fire Over England (1937),
° Soukromy zivot Alzbéty a Essexe—The Private Lives of Elizabeth and Essex
(1939).
° The Virgin Queen (1955),
° Elizabeth the Queen (1968 TV Movie),
° Gloriana (1984 TV Movie),
° Orlando (1992),
° Kralovna Alzbéta (1998),

° Zamilovany Shakespeare — Shakespeare in Love (1998),
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Panenské kralovna —The Virgin Queen (2006),

Kralovna Alzbéta: Zlaty vék — Elizabeth the Golden Age (2007),
Anonym —Anonymous (2011),

Marie, krélovna skotska — Mary Queen of Scots (2018).

Serialy Alzbeta I.

Cerna zmije I1. — Blackadder 11 (1986),
Kralovna Alzbéta — Elizabeth | (2005),
Panenska kralovna — The Virgin Queen (2006),
Elizabeth 1. (2017).
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